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PREMIOS OFICIALES

Los premios del Festival seran concedidos por el Jurado a aquel espectaculo
considerado como el mas creativo, interesante y con mayor calidad de todos los
programados.

- MEJOR ESPECTACULO
- ESPECTACULO MAS ORIGINAL
- ESPECTACULO MAS INNOVADOR
- PREMIO DE INTERPRETACION
Al mejor artista individual de cualquier espectaculo
de la programacion oficial.
- PREMIO DE CIRCO ‘EMILIO ZAPATERO’
Otorgado a la mejor interpretacion de un artista,
grupo o comparnia de espectaculo de circo.
Pueden aspirar a este premio todas aquellas interpretaciones
individuales o de grupo relacionadas con las artes circenses,
siempre y cuando formen parte del programa oficial
del Festival.
- PREMIO ‘VALLADOLID PROPONE’
Se daran a los dos mejores espectaculos.

- PREMIO DEL PUBLICO

VENTA DE LOCALIDADES

RODRIGO GARCIA Y LABORATORIO NOVE - Ambig.

Casa Museo Colon
C/ Colén, s/n - Valladolid. 26.de mayo (2000h) 2 s5 0€
Desde el 11 hasta el 25 de mayo COMPAGNIE LES ATELIERS DU SPECTACLE - Capilla M. Patio
(ambos inclusive) Herreriano. 26 y 27 de mayo (24.00 h.)
. ANIMALARIO - C. C. Miguel Delibes. 27 21.00 .
Lunes a viemes, de 11.00h.a14.00h.| 'y TR (; th(): iquel Delibes. 27 de mayo (21.00)
d‘? 17.00h.220.00h. PETIT THEATRE BARAQUE - San Benito. 26 de mayo (22.00y 00.30 h.),
Sabados de 10.00 . a 14.00 h. 27 de mayo (22.45 h.), 28 de mayo (2245 h.)
y 29 de mayo (22.00y 00.30 h.)
2 RIEN MERCI - San Benito. 27 y 28 de mayo (18.00, 19.30y 21.30 h.)
TEATRO CORSARIO - Ambigu. 27 y 28 de mayo (18.30 h.)
RO SANCHEZ Y MARIA CABEZA DE VACA - M. Patio Herreriano.
28,29y 30 de mayo (17.00 h.)
COLLECTIF AOC - Capilla M. Patio Herreriano.
29y 30 de mayo (24.00 h.)
THEATRE LA LICORNE - C. C. Miguel Delibes. 26 de mayo (22.00 h.)
AZAR TEATRO - Teatro Calderén. 29 de mayo (18.30h),
30 de mayo (12.00y 20.00 h.)
BLACK BLANC BEUR COMPANY - Ambigu.. 30 de mayo (18.30 h.)
GHETTO 13/26 - Casa de la India. 28 y 29 de mayo (22.30 h.)
DURANTE EL FESTIVAL
Durante el Festival del 26 al 30 RODRIGO GARCIA Y LABORATORIO NOVE - Ambigy. 2 5 0 €
de mayo en el lugar de la actuacion; | 26demayo(20.00h) ’

COMPAGNIE LES ATELIERS DU SPECTACLE - Capilla M. Patio
Herreriano. 26 y 27 de mayo (24.00 h.)

ANIMALARIO - C. C. Miguel Delibes. 27 de mayo (21.00 h.)

28 de mayo (21.30h.)

PETIT THEATRE BARAQUE - San Benito. 26 de mayo (22.00 y 00.30
h.), 27 de mayo (22.45 h.), 28 de mayo (22.45 h.)

y 29 de mayo (22.00y 00.30 h.)

2 RIEN MERCI - San Benito. 27 y 28 de mayo (18.00, 19.30y 21.30 h.)
TEATRO CORSARIO - Ambig. 27 y 28 de mayo (18.30 h.)

RO SANCHEZ Y MARIA CABEZA DE VACA - M. Patio Herreriano.
28,29y 30 de mayo (17.00 h.)

COLLECTIF AOC - Capilla M. Patio Herreriano.

29y 30 de mayo (24.00 h.)

THEATRE LA LICORNE - C. C. Miguel Delibes. 26 de mayo (22.00
h)

AZAR TEATRO - Teatro Calderdn. 29 de mayo (18.30 h.),

30 de mayo (12.00y 20.00 h.)

BLACK BLANC BEUR COMPANY - Ambigu. 30 de mayo (18.30 h.)
GHETTO 13/26 - Casa de la India. 28 y 29 de mayo (22.30 h.)

Dos horas antes del comienzo
del espectaculo.

Nota: Se pondran en venta anticipada todas las localidades disponibles de cada espectéculo. De agotarse, no quedara
ninguna en reserva que pueda ser adquirida por el pblico. Solamente se venderan seis entradas por persona y
espectaculo.

Nota importante: Una vez comenzado el espectéculo, no se permitira el acceso al lugar de la representacion. Rogamos a
aquellas personas con alguna discapacidad se pongan en contacto con la organizacion para planificar, en las mejores
condiciones posibles, su asistencia a los espectaculos.

zalez Lopez,

COLABORACION ENTRE
EL GOBIERNO VASCO Y EL TAC: PROGRAMA
‘KALE ARTEAN’

El Festival TAC contintia con su colaboracion con el Gobierno Vasco.

En esta décima edicién se
mostraran los montajes de:
ADOS TEATROA, GAITZERDI
TEATRO, KUKAI DANZTA
KONPAINIA Y TTUKUNAK.

ELUSKD JAURLARITZIA

GOBIERNO VASCO

ELILTUIA, SEIL
DA FRAERTO [E A0 T

COLABORACION ENTRE
LA JUNTA DE ANDALUCIA Y EL TAC

El Festival TAC contintia con su colaboracion con la Junta de Andalucia
-Consejeria de Cultura- Empresa publica de Gestion de Programas
Culturales, iniciada hace unos afos, para presentar a companias andaluzas

especializadas en danza. A

En esta décima edicion
se mostraran los montajes de:

ROBERTO MARTINEZ LOSA,
RO SANCHEZ Y M2 CABEZA DE VACA JUNHTR OF ARDALUOA
Y VARUMA TEATRO. COMIERERIA DE CULTURA

COLABORACION DEL TAC CON:

* La Embajada del Reino de los Paises Bajos, Nederlands Fonds Voor
Podiumkunsten.

» CULTURESFRANCE, Ministerio Francés de Asuntos Exteriores.

* La Embajada de Portugal, Instituto Camoes Portugal.

* El Instituto Cultural Rumano.

En el marco de un Festival Internacional como es el TAC, siempre hemos ido
desarrollando proyectos de cooperacién cultural que nos permitan difundir la
cultura en su conjunto.

Valladolid, ciudad abierta, sigue trabajando con este espiritu y este ano hemos
conseguido, gracias al apoyo de instituciones publicas de caracter internacional,
traer a:

- 28 companias francesas

- 2 companias holandesas que son Tuig y De Stijle, Want

- 1 grupo de musica y danza tradicional rumana

- 4 companias portuguesas

COLABORACION DEL TAC CON:

* Junta de Castilla y Ledn - Servicio de Promocion Cultural.
* Instituto de la Juventud - Junta de Castilla y Leon.

Ayuntamiento de Valladolid

Fundacion Municipal de Cultura

=

nos « teatro en la call
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La década prodigiosa

N afo mas, puntual a su cita, el Festival Internacional
de Teatro y Artes de Calle irrumpe en la ciudad
de Valladolid para transformarla, toda ella, durante
unas intensas y magicas jornadas, en un magnifico
escenario en el que todo es posible y todo tiene

cabida. Y Valladolid, también un afio mas, ‘se dejara hacer’,

se dejara acariciar por la plastica y la estética de los actores

y actrices convocados y dejara que los susurros

y las insinuaciones del TAC le acaricien los sentidos,

erizando el vello de su asfalto y sus adoquines.

Durante toda una década (iuna década prodigiosa!),

el publico vallisoletano ha ido formandose y adquiriendo

una destreza critica que ni de lejos pasa inadvertida a quienes

nos visitan con su arte para participar en el Festival;

un festival que, por cierto, se ha hecho en este tiempo merecedor
de un puesto de primera linea en la oferta europea de convocatorias
similares. Con el TAC llegan a Valladolid las propuestas escénicas
mas arriesgadas, ambiciosas e innovadoras y el publico,

sin oponer la menor resistencia, se entrega a su causa

con absoluta naturalidad, haciendo alarde de una envidiable actitud
permeable y receptiva.

El Festival Internacional de Teatro y Artes de Calle ha traido

a Valladolid un nuevo lenguaje, una nueva forma de comunicacion
y de transmisién de las emociones. Valladolid ha sido generosa
en su prospeccion y ahora presume orgullosa de su afortunada
apuesta por el TAC.

La gran familia del Festival crece y crece; gana adeptos,
aficionados, forofos... idevotos! El TAC es adictivo y,

en su planteamiento —ya colorista, ya conceptual-, nos ensena
que el teatro no tiene limites, que la expresividad no puede

ser acotada, que, de una u otra forma...

itodos somos comediantes!

FRANCISCO JAVIER LEON DE LA RIVA
Alcalde de Valladolid

X Festival Internacional de Teatro y Artes de Calle
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MARIO
PEREZ

PRESIDENTE DEL JURADO.
DIRECTOR DE PROGRAMACION
DELAEM.C.

Licenciado en Arquitectura por la
Universidad de La Habana en 1979.
Figurinista y escendgrafo.

En 1984 se incorpora a la Funda-
cién Municipal de Cultura.

Fue director de la Muestra Interna-
cional de Teatro y Danza de Valla-
dolid y profesor de Escenografia en
la Escuela de Arte Dramético de Va-
lladolid durante 23 anos.

Dirigi6 las galas de apertura y clau-
sura de la Seminci hasta 2007.

Aplausos
compartidos

Luchar por una programacion
con alto nivel artistico, encon-
trar una diversidad de espacios
escénicos que inunden la ciu-
dad y conseguir que la maqui-
naria técnica y humana para po-
ner todo esto en marcha cum-
pla con lo que el publico me-
rece, es una labor que requiere
amor y entrega. En diez anos,
los tropiezos y errores, que tam-
bién enriquecen, se diluyen.

Debo recordar lo que nos han
aportado como Jurado del Fes-
tival, decenas de hombres y mu-
jeres procedentes de diversos
paises con multiples profesio-
nes: intelectuales, artistas plas-
ticos, directores de festivales,
estudiantes y creadores.Todos
han cerrado filas en cada edi-
cion para que su labor sea algo
positivo para el Festival. Todos
se han convertido tras cada edi-
cion, en portavoces y narrado-
res de esta experiencia en sus
paises y nuestra mayor satis-
faccion es que la inmensa ma-
yoria ha dejado el corazén en
Valladolid.A todos una vez mas,
muchas gracias.

Pero la maravilla de este fes-
tival esta en el publico, en esa
multitud que persigue y busca
a sus artistas por rincones de la
ciudad para lo cual ésta se con-
vierte en complice necesario,
también en los miles de rostros
que han regalado aplausos y son-
risas durante una década a los
que han llegado de todas par-
tes del mundo para convivir du-
rante unos dias del mes de ma-
yo.Sin la entrega incondicional
de unos y los brazos abiertos de
otros para recibirles, una expe-
riencia como esta seria impo-
sible.

ENRIQUE
GAVILAN

COLABORADOR DEL TAC,
MIEMBRO DEL GRUPO DE
INVESTIGACION TEATRAL DE LA
UNIVERSIDAD DE VALENCIAY
PROFESOR DE TEORIA DE LA
HISTORIA DE LA UNIVERSIDAD
DE VALLADOLID

Doctor en Historia. Profesor en la
Universidad de Valladolid. Miembro
del Grupo Sagunto, Grup de recer-
ca i acci6 teatral, de la Universidad
de Valencia. Recientemente, ha pu-
blicado ‘El combate del centauro.
Sociedad, juego y subversién en los
carteles de Manuel Sierra’ y 'Escu-
chame con atencion’, y articulos pu-
blicados o en vias de publicacién
sobre cuestiones relacionadas con
el teatro de calle: ‘La procesion co-
mo espectaculo abierto’, ‘Espacio
y memoria en el teatro de calle’ o
‘De St. Gervais al callejon de Sachs:
teatro, musica y fiesta en Wagner y
Rousseau’.

Teatro de calle 2009

Se tiende a pensar en las limita-
ciones del teatro de calle (la ne-
cesidad de captar la atencion con
rapidez, la incomodidad que obli-
ga a ritmos demasiado vivos, la
inexistencia de un punto de vis-
ta preestablecido, una acustica di-
ficil que excluye dialogos exten-
so0s, la precariedad que impone
escenografias excesivamente sim-
ples, etc.), y asi mucha veces se
olvidan sus ventajas; entre otras,
la posibilidad de trabajar con los
recuerdos asociados al lugar don-
de se desarrolla.

En la calle, el espectaculo pue-
de basarse en las radiaciones que
Ia habitan, como el drama de Kom-
plex exploraba la ruina en la es-
tacion de Ariza, o puede aprove-
char las asociaciones que des-
pierta cierto rincon, superpo-
niéndolas a las imagenes que el
teatro crea, como Matarile utili-
zaba la magia del Pinar en un atar-
decer que permanecera para siem-
pre en la memoria.

Pero a veces el teatro trans-
forma con su recuerdo el espa-
cio donde se ha celebrado. Un
amigo me decia que, después de
haber vivido los microdramas que
los Apostrophés enhebraban en
el hilo de un acordéon, nunca vol-
veria a percibir de la misma ma-
nera el atrio de Santiago.

Tampoco yo podré pasar por
alli sin sentir los espectros de
aquella tragedia metafisica dis-
frazada de farsa.
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LAURA
KUMIN

ENCARGADA DE LA
PROGRAMACION DE DANZA Y
MUSICA DEL TEATRO PRADILLO.
CRITICA ESPECIALISTAEN
DANZA.

Comenzd su trayectoria profesional
en los Estados Unidos como baila-
rina y pedagoga. Desde mayo de
2008 es asesora de Danza de la Fun-
dacién ARCYL y desde febrero de
2009 colabora como profesora en
el Conservatorio Superior de Dan-
za ‘Marfa de Avila’ de Madrid.

Cada espectaculo empieza con
el espacio vacio y la pagina en
blanco. Lo que vemos y com-
partimos con los intérpretes en
el escenario desde el patio de
butacas es el camulo de muchas
decisiones tomadas alrededor
de una idea inicial que evolu-
ciona durante el proceso de cre-
acion. Después del estreno se-
ra también el producto de la
convivencia de la obra con el
publico, con muchos publicos.

Como espectadora y progra-
madora hay preguntas que me
hago cada vez que se apagan las
luces. ;Adénde nos propone lle-
var la obra? ;Lo que vemos en
escena es coherente con lo que
propone?;Tiene sentido de au-
toria, de voz propia? Cuanto mas
me interesa la propuesta, mas
preguntas me hago, mas ganas
de comprender como se vive la
obra dentro y fuera.

Cuando el espectaculo toma
la calle, las posibilidades de de-
cision se multiplican enorme-
mente y la convivencia con el
publico toma otro color. Estan,
por supuesto, las nuevas posi-
bilidades que configuran el es-
pacio y el ritmo de la obra, ele-
mentos que cambian cada vez
que se representa en un NUEVo
lugar. Pero fundamentalmente
estan los nuevos parametros de
la relacion con el publico y la
manera en que el creador y los
intérpretes los manejan para
que sea viva, plural y actual.

Cuando funciona, una obra
de teatro, de circo, una coreo-
grafia, un performance, tiene la
capacidad de hacernos ver el
mundo de otra manera. El arte
en la calle tiene también la po-
sibilidad de cambiar la manera
de ver y vivir nuestro entorno
y dejar huella en nuestro dia a
dia.Tengo la expectativa con el
TAC de seguir llenando mi cua-
derno con preguntas.

MONNA
DITHMER

CRITICA DE TEATRO, POLITIKEN

Critica de teatro y danza desde 1989.
Desde 1994, también editora teatral
en el ‘Politiken’, el periddico mas im-
portante de Dinamarca en temas
culturales.

En la actualidad, participa en un pro-
yecto de investigacion multidisci-
plinar sobre la estética de alta ten-
sion en la sociedad mediatizada.

ElArte
de la Intervencion

«Dime, ¢qué quiere decir esto?».
Un joven delante de mi insistia
en que le respondiera, comple-
tamente desconcertado. ;,Qué
diablos estabamos haciendo los
otros espectadores y yo senta-
dos en una plataforma espec-
tacular en el centro de la pla-
za del Ayuntamiento de Co-
penhague? ;Qué es lo que es-
tabamos mirando?

El incidente, que ocurri6 du-
rante la Metropolis Biennale en
Copenhague en 2007, es una de
mis experiencias favoritas so-
bre el poder del teatro de calle.
Cuatro miembros de la compa-
fifa australiana Back to Back es-
taban representando un drama
sobre el secuestro en medio de
una multitud de ajetreados tran-
seuntes. La audiencia desde la
plataforma podia seguir el dra-
ma a través de auriculares, mien-
tras que la gente que pasaba por
alli miraba al publico con ex-
trafieza intentando adivinar qué
estaban mirando con atencion.

Naturalmente, no pude res-
ponder al joven de inmediato.
Quiza nosotros, el publico, éra-
mos la performance, quiza ocu-
rri6 en otro lugar..., cualquiera
de las muchas personas que pa-
saban por alli podia ser un co-
actor en potencia. Lo fascinan-
te de este tipo de teatro es pre-
cisamente su enrevesada habi-
lidad para fundirse con la vida
normal, retando a las fronteras
entre realidad y ficcion. «Es es-
to real?».

En el contexto cultural actual
uno de los aspectos interesan-
tes del teatro de calle es su ha-
bilidad para ser invisible, para
surgir en lugares inesperados o
de forma inesperada.Y mas aun,
tiene el poder de enfrentarse a
la gente directamente, intervi-
niendo en su ambiente coti-
diano, empujandoles a que re-
accionen o interactuen.

MAYO DE 2009

ARNOLD
ZINGERLE

CATEDRATICO DE TEORIA
SOCIAL, ESPECIALIZADO EN LA
SOCIOLOGIA DE LA CULTURA
EN LA UNIVERSIDAD DE
BAYREUTH.

Ciudadano aleman desde 1969. Es-
tudioé Sociologia, Sinologia y Filo-
soffa, en Viena, Miinster y Bochum.
Catedratico de Sociologia en la Uni-
versidad de Bayreuth. Codirector de
la revista bilinglie (aleman-italiano)
‘Annali di Sociologia/Soziologisches
Jahrbuch’.

Trabaja en el ambito de la sociolo-
gia de la cultura y sociologia de la
religion. Actualmente, investiga en
aspectos antropoldgicos e intercul-
turales de la cortesia, teoria socio-
|6gica de la memoria cultural y los
cambios culturales en las actitudes
ante la muerte.

Sobre teatro, ha publicado las si-
guientes obras: ‘Peregrinaje al inte-
rior del yo. Los festivales wagneria-
nos de Bayreuth y su publico’ y ‘Vi-
vencia monotematica del arte en el
espacio de paso: los festivales wag-
nerianos como evento’.

Desde la antigiiedad, el espec-
taculo al aire libre ha formado
parte de la urbanidad europea.
La sociedad moderna con su
acumulacion de capital, indus-
tria, administracion y comercio
parece haber abandonado las
calles y plazas.Al mismo tiem-
po,los medios electronicos han
destruido al puablico -como in-
dica su nombre, un fenémeno
relativo a la gente de la ciudad-
a medida que han reducido al
espectador a su esfera privada.

Sin embargo, la cultura -en
esencia un proceso con desa-
rrollos siempre contradictorios-
reconquista la ciudad. En las su-
perficies sin trafico, el peaton,
el consumidor, se convierten de
nuevo en sujetos de cultura. El
teatro de calle le permite entrar
en una presencia inmediata; su
desapresuramiento le ayuda a
escapar por un instante del dic-
tado supremo de la vida mo-
derna:la rapidez.

Realmente, le ofrece la opor-
tunidad de experimentar la ur-
banidad, no solo sensorialmen-
te (a eso se limitan los even-
tos de la sociedad de consumo),
sino mas alla, como espacio pu-
blico de los discursos, como re-
presentacion y simbolizacion
de un sentido que, mas alla del
momento, puede contribuir a
orientar su vida.
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JOSE
LUIS
TELLEZ

COMPOSITOR, CRITICO DE
MUSICA Y DE CINE

Conocido como radiofonista, pre-
sentador en television de dperas y
conciertos, critico y guionista de pro-
gramas musicales, José Luis Téllez
ha cursado estudios de Arquitectu-
ray de Musica en Madrid, ciudad
donde naci6 en 1944. Autor de nu-
merosos articulos sobre temas mu-
sicales, ha desarrollado también la-
bores como critico y escritor cine-
matografico. Desarrolla regularmente
actividades como profesor y confe-
renciante en cursos especializados
en conservatorios, universidades
y asociaciones filarménicas espa-
folas y extranjeras.

El teatro
en la calle

Las primeras formas del teatro
se realizaron en la plaza pu-
blica; lo esencial no era el lu-
gar de la representacion, sino
el modo en que ese lugar se
convertia en un espacio sa-
grado en el que el actor se
transfiguraba en personaje: la
verificacion del rito dependia
tanto del intérprete como del
espectador.

La calle, al romper la panta-
1lla proyectiva de la escena y
difractar la distancia entre uno
y otro, inscribe dimensiones
nuevas en las que la vieja ce-
remonia puede pervertirse has-
ta un extremo mas alla de lo
imaginable: ésa es su gran ba-
za, su ambito de actuacion, su
significancia misma.

Con el teatro de calle uno
comprende que todo es,al fin,
posible.

«Las primeras
Jormas del teatro se
realizaron en la
Dlaza publica»

«Lo esencial no era el
lugar de la
representacion, sino
el modo en que ese
lugar se convertia en
un espacio sagrado»

SOLEDAD
GUILARTE

DIRECTORA DE CURSOS DE LA
ALIANZA FRANCESA DE MADRID

Naci6 en Bilbao en 1955. Cursé sus
estudios primarios y secundarios en
el colegio Las Francesas de Valla-
dolid. En mi etapa de directora, co-
laboré con el TAC desde el 2000.
Con la incorporacion del TAC en
la red IN SITU asumi la coordina-
cién del Festival con la red hasta
€1 2008 afio en el que volvi a la Allian-
ce Frangaise de Madrid.

Nunca iba al teatro. Entrar en una
sala implicaba demasiados ac-
tos voluntarios, demasiadas de-
cisiones: la hora, el dia, la funcion,
el acompafante, el vestido...

Pero hacia ya algunos afios
(pongamos que diez),alla por ma-
yo, que su calle, su plaza, su esta-
cion de tren, su bar, su merca-
do, incluso la iglesia de su cole-
gio, el pinar de su infancia y el rio
de su juventud, eran invadidos
con puntualidad britanica por co-
mediantes.

La primera oleada lleg6 por los
aires, sobre enormes zancos, gran-
des insectos articulados, artilu-
gios que lanzaban fuego.

En la Plaza Mayor son6 un con-
cierto de campanas universal. En-
tre todas aquellas visiones gi-
gantescas, se colaban pequenias
dosis de poesia, el hombre que
respiraba por los 0jos, el circo de
las ratas, un espectaculo para un
unico espectador, ella.

Y empezo a esperar la llegada
de aquel teatro que unas veces
se llamaba artes de calle, otras te-
atro para el espacio publico, otras
teatro de sitio especifico, incluso
0yo0 en alguna parte que la calle
no es un lugar fisico entre edifi-
cios sino el espacio donde algu-
nos seres humanos desarrollan
sus quehaceres.

Fuera lo que fuese, afio tras afo,
se sumo a aquellas comitivas que
le fueron descubriendo nuevos
lugares dentro de su ciudad: un
pinar convertido en tierra de na-
die, un rio habitado, una estacion
de tren abandonada que revivia
al caer la noche, un parque pro-
cesional donde sonaban extrafias
melodias lusas.

Y un dia se encontr6 en una sa-
la oscura, ante un escenario, sen-
tada en un patio de butacas. Se
abrio6 el telon y sobre el escena-
rio habia una casa volcada. En-
tonces penso, como ya alguien
habia pensado, que ser es, esen-
cialmente, ser memoria.
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SONIA
MOUMEN

CODIRECTORA DEL
FESTIVAL iMIRA!

Después de haber participado en
experiencias en editoriales dentro
de distintos colectivos, Sonia Mou-
men ha trabajado durante quince
ahos con compafias coreograficas,
escenarios nacionales (Chambéry,
Annecy), con Centros dramaticos
(Toulouse, Bordeaux) o dentro de
redes europeas. Fue coordinadora
general de la Candidatura de Bor-
deaux en calidad de Capital euro-
pea de la Cultura 2013. Edit su pri-
mer relato ‘Mon pere est un petit bi-
cot’. Se encarga con Richard Co-
connier de la coordinacion y direc-
cion artistica del festival iMira! cuya
Ultima edicién tuvo lugar en Borde-
aux en noviembre del 2008.

Emocionados
por compartir el
mismo cielo

Primero oi el ruido de los tam-
bores y las risas de los nifios.
Los gritos de los charlatanes 'y
el soplido de los carros. Luego,
la tierra tembl6. S6lo era un
monstruo de hierro y fuego
que pasaba por ahi. Nuestras
aclamaciones le llenaron de sa-
tisfaccion.

Siguid su camino sin ni si-
quiera querer devorarnos. Se
dice que buscaba el amor. Le
encontroé al otro extremo de la
ciudad. En los brazos de un pul-
po gigante que bailaba domi-
nado por las emociones.

El cielo se entreabri6. Col-
gados de las nubes, ilustres ti-
teres, robustas bailarinas y unos
contorsionistas encendian es-
trellas. Nos hemos quedado si-
glos, asi, sin decir nada. Todos
juntos. Emocionados por com-
partir el mismo cielo.

Recobramos el sentido de la
realidad con el restallido de los
petardos.Abanicos de oro. Ra-
mos de acianos, petunias y ra-
nunculos. Teniamos sed. Teni-
amos hambre. Olia a pollo asa-
do y a patatas fritas, olia a al-
godon de azicar y bufiuelos.
Comimos de todo, de pie, con
los dedos embadurnados de
grasa y azicar.

No teniamos ganas de volver
a casa. Estabamos a gusto. Por
una vez que la ciudad exulta-
ba. Que la vida exultaba. Que
lo extraordinario se invitaba
en nuestro cotidiano.

CALLE gumnun

ALFONSO
ORDONEZ

ASESOR DE PROGRAMAS
ESCENICOS EN LA FUNDACION
SIGLO PARA LAS ARTES DE
CASTILLAY LEON

Licenciado en Ciencias de la Infor-
macién por la Universidad de Be-
laterra (Barcelona). Cofundador de
Danat Danza en la Ciudad Condal,
coredgrafo e intérprete en todas sus
obras desde 1984 hasta 2000. Sus
trabajos fueron coproducidos por
diversos festivales y teatros.

En su trayectoria artistica ha obte-
nido muchos reconocimientos ta-
les como los premios ADE-Directo-
res de Escena-, el Ciudat de Bar-
celona de danza, o una Mencion
Especial del Premio Unesco de Fo-
mento de las Artes en la EXPO 92
de Sevilla.

Durante cinco afnos forma parte del
Centre de Cultura Contemporanea
de Barcelona (CCCB) como Com-
pania Asociada. En el 2000, partici-
pa en la coreografia y baila en la No-
vena Sinfonia de Beethoven, una
produccion para la ciudad de Ca-
gliari (ltalia) bajo la direccién musi-
cal de Lorin Maazel. Director del Ins-
tituto Leonés de Cultura (2004) y
Concejal de Cultura del Ayto. de Le-
6n (2006-2007).

El tacto del ojo

Y de otros sentidos. Qué se pue-
de decir de unas artes que de-
tienen la mirada, el paso, cam-
bian los encuentros y acallan los
rumores a veces frenéticos que
impone la urbe moderna.Artes
de calle. Nuevos modos de co-
nocer, habitar o deambular por
el espacio mas comudn que nos
rodea. Dice Juhani Pallasmaa en
relacion a la arquitectura, ro-
tundas escenografias urbanas,
que «en la experiencia del arte
tiene lugar un peculiar inter-
cambio a través de nuestras emo-
ciones y asociaciones con el es-
pacio». Este nos presta su aura,y
probablemente recarga nuestra
percepcion y experiencia vital.
Musicos callejeros, acrébatas,
danza vertical, performances, pa-
labras en multiples combina-
ciones que dibujan al cielo co-
mo unico techo, dotan de sen-
tido y coherencia nuestros pa-
S€0s y convivencias.

Miradas, deseos, recuerdos...
Ciudades que acentian su mag-
netismo especial actian ahora
de mediadoras activas para se-
guir proporcionandonos refle-
jos de nosotros mismos.

MALENA
GUTIERREZ

ANTIGUA COORDINADORA DEL
JURADO SECCION VALLADOLID
PROPONE. ACTRIZY
DIRECTORA DE CIRCO

Actriz y directora de circo, posee
una extensa trayectoria profesional
en el mundo del teatro, el circo, el
cine y la television.

Ha participado en montajes teatra-
les con ‘El Gayo vallecano’ (Juan
Margallo), en el Centro Dramatico
Nacional, Cia, Deliciosa Royala, Cia.
Espectaculos Ibéricos, Distrito Ja,
Farirorafaifo, Cia Canaria de tea-
tro, Morboria, etc.

Coordinadora del Jurado de la Sec-
cion Valladolid Propone en edicio-
nes anteriores.

Cumplearios del TAC
vy la tarta de mil
sabores y diferentes
texturas

EI'TAC esta de cumpleaios y nos
ha preparado una tarta de mil
sabores y diferentes texturas.
10 anos tomando la calle, con-
virtiendo la calle en un esce-
nario teatral.

Bueno, la calle y fachadas, igle-
sias, plazas, museos, carpas. Du-
rante estos dias la realidad ha-
bitual se transforma. Los espa-
cios urbanos tienen nueva uti-
lidad.

El publico también cumple
10 afios y se une a esta cita con
mas experiencia.

Entiende, apoya, participa,
aplaude, pero es el artista el que
tiene que conseguir que el es-
pectador cambie su rutina, se
detenga y se deje atrapar por el
espectaculo. Las propuestas es-
cénicas también han cambiado.

La combinacion de discipli-
nas nos deja sin nombres para
lo que vemos: no sabemos si es
un bailarin que actia o un ac-
tor que baila; un musico que ha-
ce acrobacias o un acrébata que
toca un instrumento.

Ya no valen las etiquetas: es-
to es teatro, esto es circo, esto
es danza. Los nuevos lengua-
jes escénicos abarcan mas for-
mas de expresion y en nosotros
surgen largos y apasionados de-
bates que enriquecen el discurso
con nuevas y diferentes mira-
das.

La invasion ha llegado. So-
plamos las velas y pedimos un
deseo: jQue cumplas muchos
mas!
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RAQUEL
JIMENEZ

ESTUDIANTE DE LA
UNIVERSIDAD DE VALLADOLID

Alumna de tercer ciclo de la Uni-
versidad de Valladolid donde reali-
za el doctorado en el departamen-
to de Historia y Ciencias de la Md-
sica con una beca FPU.

Si las Artes Escénicas contempo-
raneas se caracterizan porque la Ii-
nea divisoria entre el teatro,la dan-
zay el circo se vuelve cada vez mas
borrosa, las Artes de Calle,a pesar
de enfrentarse a una sociedad con
habitos perceptivos condiciona-
dos y normalmente saturada de
imagenes, elimina esas barreras y
permite, gracias a la descontex-
tualizacion de la performance, ra-
dicalizar algunas propuestas esté-
ticas.

Esto es sobre todo cierto en lo
que se refiere a la percepcion. En
la calle, el publico tiene capacidad
de decision sobre lo que mira: el
ruido de la ciudad se inserta en
la pieza recordandonos donde es-
tamos,y ayudando a que manten-
gamos nuestra individualidad. El
espectador puede decidir donde
colocarse o moverse durante la re-
presentacion, eliminando cualquier
resto de frontalidad. La escenografia
no genera una ilusion total, ya que
el publico puede rodearla y des-
velar sus secretos.Asi, consciente
de su lugar en el mundo, la vision
distanciada le permite reflexionar
no solo sobre el especticulo, sino
también sobre las imagenes que
nos rodean en la vida cotidiana. Pe-
ro del mismo modo que se pue-
de dotar de libertad a la percep-
cion, las Artes de Calle pueden atra-
parla logrando una inmersion mas
intensa de la que permiten las sa-
las. En ‘Itinéraire sans Fond’ de la
compaiiia francesa Kumulus, el pi-
nar se convertia en la escenogra-
fia y el publico en improvisados
actores. El espectador quedaba to-
talmente atrapado por una ficcion
onirica donde el sentimiento pri-
maba sobre la razon, y la libre per-
cepcién quedaba truncada ape-
lando al inconsciente colectivo.

De este modo, aunque las dis-
tintas formas de encerrar la per-
cepcion o liberarla han sido utili-
zadas recurrentemente por todas
las manifestaciones artisticas, el es-
pacio publico se convierte en el
escenario ideal para reinventar los
Procesos y generar nuevas pers-
pectivas si se saben afrontar los
riesgos que conlleva.
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ANDRE
BENEDETTO

Fundador del Off del Festival de Avignon (Francia)
y presidente de la Asociacion Avignon Festival

et Compagnies

Poeta y dramaturgo, André Benedetto dirige el Teatro des

Carmes, que fund6 en 1963 con ‘El piloto de Hiroshima’. Junto
con esta obra y otras dos que representara este verano 2009:
‘La Bruja, su jabali y el inquisidor lujurioso’ y ‘Anénimos de

Hoy’, ha creado desde entonces, de media, de dos a tres
obras al ano, de las cuales una veintena en otras ciudades

para responder a numerosos encargos.

También se ha ocupado del montaje de obras de otros

autores, asi como de trabajos con amigos musicos, poetas,

directores, grafistas, pintores, y de distintos espectaculos

plurales en video con funciones entrelazadas. El Teatro des
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Carmes alberga espectaculos de otras compaiias y también
actividades muy diversas tales como poesia, conferencias,
cine, exposiciones y encuentros con los pintores..., y talleres
de teatro para ninos y estudiantes.

Ha publicado numerosas obras en varias editoriales, asi como
en la Editorial Periferia des Carmes. Fundador del Festival Off
de Avignon, desde 2006 es el presidente de la Asociacion
Avignon Festival et Compagnies que acompana al Off. El
Teatro des Carmes esta subvencionado por el Ministerio de
Cultura (Drac Paca), La Ciudad de Avignon, el Consejo
General de Vaucluse y el Consejo Regional de Provence.

MAYO DE 2009

FESTIVAL OFF DE AVIGNON 2009

Paris

Nantes
o)

N Bernao
\}
Lyog

Avignon H

monAcD)

El proximo festival OFF de Avignon
tendra lugar esta temporada

del 8 al 31 de julio de 2009. Como
el aio pasado, la edicion 2009
sera marcada por una gran gala

de apertura, asi como de un baile
de clausura.

«El mejor amigo del Off: el
mismo y su complice el publico»

de Avignon no tiene direccién artistica y
presenta un aspecto desordenado. Ese
es su secreto, y las palabras que mejor le definen
son: Libertad, creatividad y angustia.
-Equipo TAC: Le estariamos agradecidos por
presentarnos brevemente el histérico de la Sec-
cion Off
—EI Off ha nacido en julio de 1966. Desde entonces, los
lugares, teatros y demas sitios no han cesado de mul-
tiplicarse. La seccion Off se constituyd como asocia-
cién en 1982. Desde 2006, esta acompaniado por Avig-
non Festival et Compagines, asociacion de voluntarios
electos, que no seleccionan nada de lo que se va are-
presentar, no ponen tampoco a ninglin espectaculo por
delante... La seccion Off no tiene direccion artistica. Tie-
ne un aspecto desordenado, icon carteles por todas
partes! Las ‘autoridades’ desearian que se ponga un
poco de orden éPero en el nombre de qué, en virtud
de qué ley y con qué poder? ¢Se puede poner orden
en la vida de manera autoritaria? {Con qué resultado
final? ¢La tranquilidad, y la seguridad moral?
-TAC: Proponga 3 palabras que mejor definan
al Off de Avignon:
—Libertad, creatividad y angustia.
-TAC: Retrato Chino:
-Si el Off de Avignon fuera una obra de arte, se-
ria un inmenso puzzle de Guernica hecho con mi-

B ENEDETTO comenta orgulloso que el Off

«Si el Off fuera una obra de arte,
seria un inmenso puzzle

de Guernica hecho con
millones de piezas»

«No tiene madas proyecto que él
mismo, que represenia un
compendio del mundo que va
hacia adelante»

ANDRE BENEDETTO.

llones de piezas para distribuir bajo el abrigo...

Si el Off de Avignon fuera un paisaje, seria una
especie de monte cobijando a unos resistentes
sin armas...

Si el Off de Avignon fuera un guiso, seria una
sopa de pescado hecha con todos los pescados
del mundo entero...

Si el Off de Avignon fuera un animal, seria un or-
nitorrinco domesticado. ..

Si el Off de Avignon fuera una planta, seria
una enredadera multicolor que se abre cada ma-
fiana sonriendo o un girasol que persigue lite-

OFF - ESTAN TODAS
LAS VOCES DEL MUNDO

En todas las aceras de la ciudad
delante de las vitrinas y escaparates
somos de varios paises

somos de varios colores

somos de varias etnias

somos de varias culturas

somos de varias lenguas

somos de varios pasados
somos de varias vidas

somos de varias muertes
somos de varias esperanzas
somos de varios futuros

somos de varias madres

somos de varios padres

somos de varios hermanos
somos de varias hermanas

y tutti quanti y patatin patatan

13 07 07 ANDRE BENEDETTO
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COLABORADORES QUE EL ANO PASADO ESTUVIERON PRESENTES EN EL OFF DE AVIGNON.

ralmente al sol a lo largo de su recorrido...

Si el Off de Avignon fuera una obra de teatro,
serfa el Concilio de Amor de Oscar Panizza a car-
go de unos payasos...

Si el Off de Avignon fuera una parte del cuer-
po de un hombre, serfa una mano cogiendo a los
espectadores para llevarles a los teatros...

Si el Off de Avignon fuera una parte del cuerpo de
una muijer, seria un pecho magnifico para amaman-
tarles a todos con la leche de la ternura humana...
iporqué es esta imagen que me viene asi!

-TAC: £Quién es el mejor amigo del Off de Avignon?
—iEl mismo, la vispera de la apertura, y su cém-
plice, el publico!

-TAC: ¢Quién es el peor enemigo del Off?
—iEl guardian de la Ley que quiere parar el trans-
curso del tiempo!

-TAC: ¢Qué deseo se podria formular para el Off?
—iQue nunca sea una institucion!
-TAC:Algunas palabras sobre la programacion
de esta nueva edicion del Festival de Avignon
(In y Off).

—Es la misma que la del ano pasado, pero total-
mente distinta, excepto algunos detalles.

-TAC: En total libertad...

—-No tengo nada importante que afnadir a este
patchwork automatico. Sino que el Off no tiene
mas proyecto que él mismo, que representa un
compendio del mundo, que va hacia delante bai-
lando en el mismo sitio. iQue todas las compa-
fifas han venido a presentar el mejor espectacu-
lo del mundo! Entonces, los mil mejores espec-
taculos, es muy interesante...

-TAC: ¢Qué entiende por ‘Sentido de aconte-
cimiento’?

—Poner los cinco sentidos en cada momento, co-
mo los animales cuando sienten llegar un seismo.
A menudo, no captamos el sentido de aconteci-
miento en el momento. Entonces, esperar..., que
llegue el sentido.

EL OFF EN UNAS CIFRAS
(ANO 2008)

* 957 espectaculos

+ 818 companias

* 5096 artistas interpretes, musicos,
bailarines y técnicos del
espectaculo

* 17 paises presentes.

* Cerca de 1 millon de entradas
vendidas

* Asistencia media por
representacion de 46 espectadores

AVIGNON 2009
8 - 31 JUILLET
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Espectaculo homenajeado por la 102 edicion del Festival TAC, premiado por el piblico como Mejor Espectaculo (afio 2001)

LA COMPANIA TRANSE EXPRESS DA A TODOS SUS ESPECTACULOS UNA DIMENSION AEREA.

COMPANI

© LES VIEILLES CHARRUES

TRANSE EXPRESS

Desde hace anos, estamos investigando sobre un tema que llamamos ‘Arte
Celeste’ y que consiste en dar a nuestros espectaculos una dimension aérea.
Con este trabajo, revalorizamos el urbanismo de la ciudad y logramos que miles
de espectadores puedan sofnar mirando al cielo.
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LA COMPANIA PERSIGUE QUE MILES DE VALLISOLETANOS MIREN AL CIELO.

A compania Transe Express fue creada
L en el ano 1982 por Gilles Rhode y Brigit-

te Burdin, sus actuales directores artisti-
cos, y normalmente trabaja en el exterior, en es-
pacios abiertos, donde es mucho mas facil tomar
contacto con el publico y sorprender con su pues-
ta en escena.

El teatro de intervencién que nos propone es-
ta compania no se limita a un solo género artisti-
Co, es mas bien una fusiéon entre diferentes mo-
dos de expresion.

En el espectaculo ‘Mobile homme’, su primer
trabajo aéreo de gran formato, puede verse una
mezcla de teatro, musica y circo. Con este es-
pectaculo, Transe Express inaugura en los anos
90 lo que llama ‘el arte celeste’, logrando actuar a
unos 30 metros del suelo.

El segundo espectaculo aéreo de esta com-
pania francesa se ha bautizado con el nombre de
‘Maudits sonnants’, un espectaculo de campanas
representado sobre una especie de carrillén gi-
gante que sube a unos 40 metros del suelo, don-
de encontramos también una mezcla de diferen-
tes disciplinas artisticas.

Alo largo de esta Ultima década, la compania
Transe Express ha participado en muchos actos
de relevancia a nivel mundial, como la inaugura-
cion de las Olimpiadas de Invierno en la localidad
de Alberville y la inauguracion del Tunel del Canal

COMPANIA TRANSE EXPRESS

de la Mancha, que une los paises de Francia y
Gran Bretafa.

MAUDITS SONNANTS

En ‘Maudits Sonants’, la compafia ha elegido uti-
lizar un instrumento como es la campana, muy
adecuado para las alturas y para el ‘arte celes-
te’. La primera parte del espectaculo tiene un es-
tilo Comedia del Arte. Cada uno de los ocho ac-
tores / musicos representa un campanero y jue-
ga con el publico. Poco a poco, se sienten atrai-
dos por una estructura muy grande puesta sobre
el suelo. Se acercan a ella, se cuelgan, y ahi em-
pieza la parte aérea y musical.

‘Maudits Sonants’ nos hace sofiar durante casi
una hora. Es un espectaculo de gran formato, de
los més emocionantes que ofrece hoy en dia el
mercado de teatro de calle.

I BFRANCIA

MAUDITS SONNANTS
Un espectaculo de Arte Celeste

Francia | Performance

27 de mayo (22.45 h.)

MUSEO DE LA CIENCIA
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DIFERENTES ESCENAS Y MOMENTOS DE LA ACTUACION DE THEATRE LA LICORNE.

THEATRE
LA LICORNE

Theatre La Licorne fue creado en 1986 para proponer espectaculos de formas
multidisciplinares y de cddigos muy especificos.
Complicidad entre actores, objetos y musica, para una investigacion teatral que

rechaza cualquier tipo de naturalismo.

La belleza de imagenes y la grandeza de la mascara son el modo de dar a
conocer este idioma teatral hecho de carne, papel, chatarra, colores y sonidos,

{estreno en Espana}
{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2,

I BFRANCIA

SOUS- SOLS
(bajos fondos)

Francia | Teatro
26 de mayo (22.00 h.)
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STE espectaculo ha significado una nue-
E va aventura para La Licorne. Construido

como una partitura a la vez visual y mu-
sical, descubre un fresco increible. Personajes fue-
ra de lo comun (ni marionetizados ni mascarados
ni realistas. ..) que muestran un microcosmos hu-
mano y emocionante.

‘Sous-Sols’ es un mundo decididamente picté-
rico, a la vez cinematografico y coreogréfico. Una
creacion apasionada por un equipo fiel a caminos
transversales.

PUEBLO DE GOLPEADOS
En los bajos fondos vive y sobrevive un pueblo de
golpeados, clandestinos, refugiados.

En estos bajos fondos, llegan a decenas, a cen-
tenas...

CALLE ¢ Vo
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Una produccion de Théatre La Licorne
con: Le Channel -Scéne Nationale de
Calais le Bateau Feu - Scéne Nationale
de Dunkerque, con el apoyo

de ['Avant Seine de Colombes.

descubierto por y para el simulacro y la ilusion.

Entre lo humano, la sombra y la luz, el objeto y el titere, lo mecanico y lo vivo, lo
real y lo irreal, la musica y el silencio, ya no se sabe quien sirve al otro, quien
da o recibe, quien dicta, quien tiene mas realidad..., quien lleva lo imaginario

mas lejos todavia.

Vida que hierve de cuchicheos, de murmullos
apagados, de coleras contenidas y de odios no
disimulados. Un mundo refugio hacia el que han
decidido descender, invisibles a los ojos de aque-
llos que de todas formas ya les habian olvidado.

Eligiendo vivir como topos insomnes, malos y
desaguisados, estos locos furiosos de la vida in-
ventan subterraneos poéticos, absurdos y fuera
del tiempo.

FUENTES DE INSPIRACION:
‘Los Bajos Fondos’ de Gorki
‘Los Bajos Fondos’ de Renoir
‘Bajos-Fondos’ de Kurosawa
‘La Divina Comedia’ de Dante
‘Ailleurs’ de Henri Michaux

El mundo actual.

CLAIRE DANCOISNE

© DOMINIQUE WALTER
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ESTACION

DEL NORTE

TRANSITO: FILA CERO

EL CUERVO RESPONDE UNA Y OTRA VEZ ‘NUNCA MAS'.

COLABORA JUNTA
DE CASTILLAYY LEON

ACTUACION DE CIRCO
EFIMERO.

© FIESTACULTURA

CIRCO EFIMERO

= ESPANA

EL circo es como hacer una ‘O’ gigante
D con un canuto, es pintar de colores la

calle saliéndose de la linea marcada.
A Circo Efimero le gusta dibujar circulos de hu-
mo en el cielo que queden para siempre en tu
memoria.

Circo Efimero nace en 2005 como un espec-
taculo que agrupa actores y acrébatas bajo una
estructura de 9 metros de alto. Fue dirigido por
Jordi Borrell del Circo Perillés, consiguiendo un
gran éxito con sus dos producciones anteriores:
Circo Efimero y H-17.

En 2009, seré dirigido por Sébastien Lalanne,
responsable de la puesta en escena del espec-
taculo ‘Bechtout’ de la compania francesa Baro
d’Evel Cirk.

Para esta ocasién, el elenco elegido son artis-
tas de diversas disciplinas y origenes: Cristina Ca-
lleja, Isaac Posac, Rubén Martin-Urdiales y Stép-
hanie Bouchard. Sus especialidades se mueven

{estreno absoluto}

desde la acrobacia, los malabares, equilibrios en
telas y cable fijo, bicicleta acrobatica y el clown.
Su formacién pasa por la Escuela de Circo Ca-
rampa, la Escuela de Circo de Mosc, sin olvidar
la prestigiosa Escuela de Circo de Montreal.

Que estos cuatro artistas sean ademas musi-
cos proporciona a esta produccion un ambiente
Unico disehado especialmente para esta ocasion.
Bajo la estructura de 9 metros de alto se daran
cita escenas que dejaran boquiabierto y emo-
cionado al publico, todo con el &nimo de diver-
tir y sorprender.

Espana | Circo
28 de mayo (23.00 h.)
29 de mayo (23.00 h.)
30 de mayo (23.00 h.)

PLAZA

PORTUGALETE (9)

VALLADOLD

COLABORA JUNTA DE CASTILLA'Y LEON

MAYO DE 2009

El objetivo de esta seccion es presentar a lo largo del Festival los trabajos

de las compaiias de nuestra region que, dentro de las escrituras urbanas, se estén realizando
con el fin de que puedan ser conocidos dentro del ambito del TAC y puedan ser vistos

por el gran nimero de programadores y profesionales que asisten

a nuestro Festival.
Este proyecto cuenta con la colaboracion de la Junta de Castilla y Leon, Servicio de Promocion
Cultural y el Instituto de la Juventud.

TEATRO CORSARIO

{estreno absoluto}
= ESPANA

QY, cuando se cumple el bicentenario del

H nacimiento del escritor Edgar Allan Poe, po-

demos valorar la repercusion que tuvo en

el mundo la aparicién de esta sombria pero apasionante

figura. Incluso en la actualidad, su visién poética del ho-

rror sigue orientando diversas manifestaciones artisti-
cas, que nunca le olvidan.

Su vida fue un camino directo a la autodestruccién y
sus huellas rastros de tinta que nos llevan a explorar,
no sin placer, el lado mas siniestro y perturbado del
alma humana.

‘El cuervo’ (‘The Raven’) es la composicidn poética
mas famosa de Edgar Allan Poe, uno de los mas dra-
maticos poemas de amor de la literatura y, sin duda, la
obra que le dio popularidad tras ser publicado en un
periodico, el ‘Evening Mirror’, el 29 de enero de 1845.

Poe describe la angustia que le produce la muerte

COMPRO

S

RECUPERACION
G WWW GHETTO3-26.00M

CARTEL DE COMPRO TIEMPO.

GHETTO

= ESPANA

U

N hombre se sentd en una estacién de
metro en Washington y comenzé a to-
car el violin. Durante los siguientes 45
minutos, interpreto seis obras de Bach. Durante
el mismo tiempo, se calcula que pasaron por esa
estacién algo méas de mil personas.

En los tres cuartos de hora que el musico tocd,
solo siete personas se detuvieron y otras veinte
dieron dinero, sin interrumpir su camino.

El violinista recaud6 32 délares. Cuando ter-
mind de tocar nadie parecié advertirlo. No hubo
aplausos. Ese hombre era Joshua Bell, uno de

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

de su amada: Leonor, Leonora. Esa angustia la encar-
na en un negro cuervo que, tras ser interrogado, res-
ponde unay otra vez: «<Nunca méas», «Nevermore», pa-
labra que no existia y que Edgar Allan Poe fusioné pa-
ra enfatizar la desesperacion que transmite este bello
e intenso poema, que arrastra en su lectura y al escu-
charlo recitar. Se ha dicho mucho y se ha interpretado
muchas, muchisimas veces; existen estudios, versio-
nes, adaptaciones cinematogréficas, en comics, re-
makes, dibujos animados y centenares de videos en
You Tube.

EL CUERVO

Espana | Teatro

27 de mayo (18.30 h.)
28 de mayo (18.30 h.)

SALA AMBIGU
{2)

COLABORA JUNTA DE CASTILLA Y LEON

{estreno absoluto}
{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

EL TAC AGRADECE A LA CASA DE LA INDIA SU
COLABORACION MEDIANTE LA CESION AL
FESTIVAL DE SU ESPACIO PARA PODER REALIZAR
ESTE ESPECTACULO.

COMPRO TIEMPO

Espana | Performance
28 de mayo (22.30 h.)
29 de mayo (22.30 h.)

13/26
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los violinistas mas reconocidos del mundo. TIEM-
PO.

Si no tenemos un instante para detenernos a
escuchar, {qué otras cosas nos estaremos per-
diendo en nuestra vida?

Un hombre y una muijer se citan para conocerse
en un hotel. TIEMPO.

De camino al hotel, ambos se detienen a es-
cuchar el ritmo del tiempo.

Vendo una lavadora, un dvd, una television
de plasma, un coche nuevo, una casa en la pla-
ya, un mp4..., compro TIEMPO.
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= ESPANA

NA casa de empleados del ferrocarril,
U junto a un cruce de vias, el guarda-
gujas y su esposa ven pasar lo dias
como ven pasar lo trenes, desde el andén. Vi-
da y trabajo se entrecruzan en un particular ri-
tual de gestos y acciones sin principio ni final.
Viven aislados y en vias de extincién. Obli-
gados a ello por la Compania Ferroviaria, reci-
ben un extrafo en su casa. Viene a observar, a
controlar, a medir. Son tres seres inmersos en
una rueda de cambios para los que no estan
preparados y que se producen a su pesar des-
cubriendo que sélo juntos podran darle la vuel-
ta a una realidad hostil.

SOLITOS =
Espana | Teatro o
29 de mayo (18.30 horas) 3 g
30 de mayo (12.00 h.) o
30 de mayo (20.00 h.) E

-

© VICENTE EXODOS

UN MOMENTO DE LA ACTUACION DE CAL Y CANTO TEATRO.

VALLADOLID

ESPECTACULO ‘SKINSITES’, DE ALICIA SOTO Y POST THEATER.

ALICIA SOTO
Y POST THEATER

e B ESPANA-ALEMANIA

KINSITES nos introduce en el sugeren-
S te y ambiguo mundo de la realidad vir-

tual, haciendo dudar al espectador de si
lo que estéa viendo realmente sucede o son es-
cenas pregrabadas, siendo ambas transmitidas
en tiempo real durante el espectaculo. Cada es-
cena nos lleva a través de un viaje conceptual a
la percepcion mas intima del espacio, tanto el
propio humano desde nuestro alojamiento pri-
mero en el Utero, como el mundo exterior y sus
recovecos.

En una lucha estéticamente bellisima de movi-
miento hacia dentro y hacia fuera, la silueta re-
presentada por Alicia Soto tras la luz y la sombra
nos hace sentir desde la calma a la angustia emo-

CAL Y CANTO

TEATRO

HAMER siempre habia sofiado con cru-
S zar el Estrecho. De este deseo mana una

vitalidad que se enriquece con toda una
amalgama de personajes que le arropan y le des-
piden antes de su partida. Pronto, la soledad del
vigje y la llegada a una Europa que se torna dife-
rente desvelan esa gran cortina de humo que es
el Estrecho.

A su lado, esta gran aventura que es vivir se nos
hace mas palpable y cruenta, pero también mas
milagrosa y bella. {Seriamos nosotros capaces
de tamana aventura?

= ESPANA

PROGRAMADO EN COLABORACION
CON LA JUNTA DE CASTILLA Y LEON — INSTITUTO
DE LA JUVENTUD DE CASTILLA'Y LEON.

Espana | Teatro
27 de mayo (22.30)

ciones diversas e intensas; las imagenes y la mu-
sica que crean gran capacidad de ensofacion
envuelven esta caja de sensaciones tangibles e
intangibles, en busca de la dualidad realidad —fic-
cién, del calor y del frio, de lo interior y lo exterior,
una fuga, una liberacion. ..—, la sinuosidad de am-
bos lenguajes: el de la multimedia y el de la dan-
za de Alicia Soto llevan al espectador al encuen-
tro més intimo consigo mismo.

Espana | Performance E '
30 de mayo -
(23.30 h.) ?‘ L

© GERARDOQ,SANZ
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PROGRAMADO EN COLABORACION
CON LA JUNTA DE CASTILLA'Y LEON

ZANGUANGO TEATRO.

ZANGUANGO
== ESPANA

OMO parte de las actividades de re-
c habilitacién y reinsercion de la peni-
tenciaria San Dimas se forma un gru-
po vocal con algunos presos escogidos para
dar un recital de canciones. Encadenados y vi-
gilados por los funcionarios, nos mostraran sus
historias. Hablamos de la responsabilidad del
hombre como duefio de su destino, de si eso
es posible y de cdmo las condiciones socia-
les, econdmicas, politicas y familiares determi-
nan nuestra conducta hasta el punto de con-
vertirnos en victimas y verdugos, inocentes y
culpables al mismo tiempo.
El teatro, la mUsica en directo, el baile, los ti-
teres, se fusionan en una tragicomedia absur-
da, con la personalidad de Zanguango Teatro.

TOCATA Y FUGA (EN FU RENOL)

Espafa | Teatro
29 de mayo (13.00 h.)
29 de mayo (20.00 h.)

PLAZA DE LA
UNIVERSIDAD (10)

COPRODUCCION

DE ARCA 2008

Y SUBVENCIONADO
POR LA FUNDACION
SIGLO PARA LAS
ARTES

ESPECTACULO
DE ALKIMIA 130.

ALKIMIA 130

T OMA este cuenco..., es tu vida, facil-

mente olvidaras que lo portas. Dificil-
mente encontraras la verdadera puerta.
Este es el juego. Trata de no verter demasiada
agua, trata de no perder el cuenco, si bebes de
él hallarés una inspiracién...Si lo olvidas en el ca-
mino, pierdes tu oportunidad. Si derramas el agua,
enfermaras..., moriras..., tan sélo si caminas, y
no viertes todo su agua podras mirar en el fondo
y hallaras la respuesta.

= ESPANA

PROGRAMADO EN COLABORACION
CON LA JUNTA DE CASTILLAY LEON

El cubo repleto de arena hunde sus pies, un
salvaje instinto primario les lanza a la busque-
da, volver a nacer les conecta con la esencia, la
primera imagen del mundo les coloca frente a
la pantalla... iiiCorre mas, corre, corre!!!l El pre-
mio es viajar, la sed los lanza al mar, la luz del mer-
cado les deslumbra, la materia les ahoga, no el
mar. Algunas personas mueren en su intento de
vida, otros nos enfrentamos al profundo vacio de
una vida hueca.

AMANAY ESTADO DE FRAGILIDAD
Espana | Multidisciplinar
29 de mayo (21.30 h.)
30 de mayo (21.30 h.)
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{estreno en Espana}

Hi va otro intento de transitar, equivo-
A cando los caminos por una cultura pro-

tegida y demasiado ordenada, que se
jacta de tener cada cosa en su sitio, cada obje-
to y cada ser vivo bajo control (geologia econé-
mica).

El desorden —su seduccién- es turbador por lo
que conlleva de perfeccion pendiente, de orga-
nismo siempre a punto de desvelarse: llamamos
desorden a precisos encadenamientos de su-
cesos infrecuentes que en secreto intuimos co-
mo absolutos y por eso tachamos de imperfec-
tos e indtiles (tengo la impresion que por miedo).
Llegados a este punto, una manifestacién artis-
tica deberia ser un encadenamiento riguroso de
gestos que persiguen cierta mejoria

1. De lo habitual (entendiendo mejoria como
el empleo de lo infrecuente e incidiendo en la
idea de éticas precarias, que se anulan unas a
otras y forman la Gran Etica efimera e infinita y
contradictoria).

RODRIGO GARCIA Y
LABORATORIO NOVE

I B ITALIA-ESPANA

2. De la historia (la misma demuestra que to-
do intento por perpetuar y por fijar, no ha con-
seguido mas que retardar lo que tenia que lle-
gar).

Cada vez que hablamos de cadtico o de sin
sentido ante gestos necesitados, hacemos el ri-
diculo

RODRIGO GARCIA

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

EN ALGUN MOMENTO DE LA VIDA

deberias proponerte seriamente
dejar de hacer el ridiculo

ltalia-Espana | Multidisciplinar
26 de mayo (20.00 h.)

AMBIGU (2)

CADA VEZ QUE HABLAMOS DE SIN SENTIDO, TAMBIEN HACEMOS EL RIDICULO.
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LES BAIGNEURS

I BFRANCIA

E bain’ es un espectaculo de inspiracién
L contemporanea para todos los publicos.
Es un pequefo delirio en una barfera que
narra lo contrario de un verdadero bafio. Una core-
ografia que une baile contemporaneo y acrobacias
inventivas, realizada por una bailarina atipica con
cuerpo de goma .Toques de humor, guifios, poesia,
hacen de ‘Le bain’ una creacion sensible, humanay
sobria.

El universo musical electro esta creado en tiempo
real por el musico. Interacttia con los movimientos
de la bailarina, creando asi una partitura singular y
dinamica. Producidas por una interfaz electro acus-
tica reaccionando al teclado, los sonidos son es-
culpidos en directo por los gestos del musico.

Francia | Danza

27 de mayo (19.30 y 22. 30 h.)

ACERA DE
RECOLETOS (14)

L desafio romantico bajo los tépicos o
E cémo desplazando el drama universal

del amor, en un cuadro privado de nues-
tros criterios habituales, aparecen los ‘moviles’
de nuestras vidas conjuntas.

Tchaikovski, Winton Marsalis, Kronos Quartet,
Erika Badu, Saint-Saens, Art Zoyd , Chopin, Me-
redith Monk..., el montaje musical realizado
por Christine Coudun se apoya en la confronta-
cion de géneros, y a través de este viaje, que
es una busqueda de la vida en break.

La ronda de las energias, el torbellino de la vo-
luptuosidad, el baile perdido fuera del tiempo y
de todo los tiempos.

El objetivo era crear una coreografia en la cual
Christine Coudun elige interrogarse principal-
mente sobre las relaciones entre hombres y mu-
jeres. En la esfera del hip hop, las relaciones en-
tre hombres y mujeres son todavia demasiado
censuradas, tabu.

Christine se ha dado cuenta de que hay muy
pocos contactos entre chicos y chicas en el bre-
ak dancing. Sin embargo, es este el tipo de bai-
le que ella utiliza para coreografiar en escena es-
ta relacion. Seguir con la busqueda del sentido
y de las emociones pero mas alla de los estere-
otipos llevados por este tipo de baile, ese es el
motor de esta conducta creativa.

I BFRANCIA

SIJETM
Francia | Danza
30 de mayo (18.30 h.; Ambigu 2)
31 de mayo (12.00 h.;

Plaza Mayor, 5 A)

AMBIGU (2) Y
PLAZA MAYOR (5 A)

e —— e ——

EL MONTAJE MUSICAL REALIZADO POR CHRISTINE COUDUN SE APOYA EN LA CONFRONTACION DE GENEROS.

CALLE ¢ Vo

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.
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LES BAIGNEURS.
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© ANKE TEUNISSEN

{estreno en Espana}

ESPECTAQUU)PROGRAMADOEN
COLABORACION CON EL FESTIVAL DE
OEROL, Nederlands Fonds Voor
Podiumkunsten Y LA EMBAJADA DE
LOS PAISES BAJOS

NA estructura extrana, misteriosa.
U La aspiracién a lo mas grande, a lo gran-
dioso.

Cegados por este hambre, pisoteando recuer-
dos, gente, naturaleza...

Conseguir mantener en armonia lo que se ha
emprendido en un acceso de entusiasmo y con
ingenuidad es dificil.

Poner en marcha todo es un gran trabajo.

== PAISES BAJOS

SCHRAAPZUCHT
Paises Bajos | Performance
28 de mayo (22.30 h.)
29 de mayo (22.30 h.)
30 de mayo (22.30 h.)

MORERAS (20)

Guardar todo esto en equilibrio es terriblemen-
te dificil, quedarse inmavil significa retroceder has-
ta que no se sepa donde empezé todo.

&Como regresar al principio?, {cémo alejarse
de este gran arrebato?

Se trataria de buscar los origenes, simbolizados
por un juego en continuo movimiento, sujeto
por la fuerza humana y envuelto por una musica
maravillosa.
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THIS SID

Combinando los elementos fuertes de teatro visual y un alto nivel de habilidad
de circo acrobatico, el ‘Controlled Falling Project’ es como una pelicula de
aventura clasica de cine mudo que rinde homenaije al fisico y a las influencias
del comico Buster Keaton y otros por el estilo.

B AUSTRALIA

L espectaculo es un acercamiento con-

E temporaneo a las disciplinas del circo

tradicional, chinas, canadienses y eu-

ropeas. En la historia se entrelazan ac-

tos como el columpio, la barra rusa, la rueda y pi-

ramides humanas. Hay una parte de equilibrio sin-

cronizado que es un momento culminante del es-

pectaculo, ofreciendo un enorme sentido de uni-

dad y fortaleza que se lee a través de muchos ni-
veles.

Como resultado de ello, ‘Controlled Falling Pro-
ject’ alcanza un equilibrio entre la fascinante sis-
tematica de acciones previstas y organicas, la
energia impulsiva. El alto nivel de habilidad, opor-

tunidad y precisién son caracteristicas peculiares
que mantienen cautivado al publico durante todo
el viaje. ‘Controlled Falling Project’ es un experi-
mento creativo perfectamente formado que rom-
pe los esquemas con las habilidades fisicas, vi-
suales y delicias poco convencionales de gran vi-
talidad.

CONTROLLED FALLING PROJECT

Australia | Circo

28, 29 y 30 de mayo (23.00 h.)

31 de mayo (20.00 h.)

Q’ EL COMEDIANTE‘ 1 5

EL ESPECTACULO ES UN EXPERIMENTO CREATIVO PERFECTAMENTE FORMADO.

EN ‘CONTROLLED FALLING PROJECT’ HAY UNA PARTE DE EQUILIBRIO SINCRONIZADO.
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Urtain fue Espana. Espafa acabo con Urtain. Se
suicido.

La idea de Juan Cavestany viene de la posibilidad
de hablar de una época de Espana salida del
franquismo hasta el final de su famosa transicion
marcada por las Olimpiadas de Barcelona 92.

Y por otro lado: la historia de un hombre pequeno,
peleandose de verdad con el mundo, intentando
saber quién es, intentando descubrir: «cQué he
hecho yo para que todo lo que hago sea tan sucio?»,
como él mismo decia.

ANIMALARI

1 ‘ ‘ o
FESTIVAL INTERNACIONAL aq’

ARTES!'CALLE Wiuoun

La metafora del boxeador y la lucha por la vida es
recurrente, pero en nuestro caso, en nuestra
Espana, fue real.

Urtain fue utilizado como simbolo, como marca. La
del toro, la del cofac, la Espana con dos cojones, la
Espana de raza que tanto gustaba a Franco. iY
encima era vasco! Necesitabamos un simbolo que
saliera de la pobreza y el catetismo a base de
hostias..., iy lo encontramos!

Los politicos y la prensa se ocuparon de auparlo y
cuando estaba en lo mas alto del trapecio lo dejaron

© VALENTIN ALVAREZ

JUAN CAVESTANY LLEVO AL TEATRO LA HISTORIA DE URTAIN, UN BOXEADOR MEDIOCRE DE LA ESPANA DE FINALES DE LOS ANOS 60.

= ESPANA

N el afo 2000, empecé a escribir por en-
E cargo un guién cinematogréfico basado en
la vida del boxeador José Manuel Ibar, co-
nocido como el Morrosko de Cestona o més aln co-
mo Urtain. Urtain fue un boxeador tan mediocre
como era la Espana franquista de finales de los afos
60 y comienzos de los 70 del pasado siglo. Sin
embargo (o tal vez gracias a ello) alcanzé una gran
fama y se convirtié en uno de los grandes perso-
najes ‘mediaticos’ de nuestro pais. Se quitd la vida
saltando desde la terraza de un décimo piso en 1992,
cuatro dias antes de que Espana purificara su ima-
gen con los Juegos Olimpicos de Barcelona 92.
No existia ninguna biografia de Urtain. Todo lo que
respecta a su vida y su carrera estaba desperdiga-

do en las hemerotecas, las videotecas y los recuer-
dos a menudo contradictorios de quienes le cono-
cieron. Tuve que hacer un intenso trabajo de docu-
mentacién para elaborar un esquema lo mas com-
pleto posible de su vida.

Entonces, fue cuando me di cuenta de que toda
la documentacion que habia acumulado no me ser-
via. Lo sabia todo sobre Urtain, pero éste se habia
suicidado. Y suicidarse éno es una forma de decir al
mundo: «no sabéis nada»?

Cuanto mas me documentaba, mas presente se
me hacia la voz de Urtain desde ultratumba dicién-
dome: «no sabes nada». Fue por entonces cuando
cobré vida la idea de llevar este proyecto al teatro.
La historia de Urtain no podia ser la de un ‘juguete
roto’ que culmina con un salto mortal al vacio. De-
cidi empezar por el final, conocido por todos, y ca-
minar hacia el origen, envuelto en las tinieblas até-

;© VALENTIN ALVAREZ

URTAIN ACABO SUICIDANDOSE.

MAYO DE 2009

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

solo y sin red. Finales de los 70, la transicion. Cada

cual arrima el ascua a su sardina.

Urtain ya no interesa. El alcohol, el olvido y la falta

de recursos se ocupan del resto.

Es paraddjico que, mientras el deporte espanol

triunfa en las Olimpiadas de Barcelona 92, Urtain se

suicida.

Siempre he pensado que todo el deporte, la

competicion, tiene algo de fascista, y en el caso de

Urtain su «raza» tampoco le aseguro la pension.
ANDRES LIMA

vicas de la Espana profunda.

Andrés Lima me llamé la atencién sobre una po-
sible via de trabajo: la retérica de la crénica histdri-
ca no debia servirnos como herramienta para al-
canzar un determinado fin, sino que era casi un fin
en si mismo. Urtain es un viaje a través de una Es-
pana que se mueve por un camino marcado por la
sangre y la politica, el destino y la fabricacion, la ino-
cencia y la mentira, el deseo atormentado y la po-
sibilidad siempre fugaz del éxito.

JUAN CAVESTANY

URTAIN

Espana | Teatro
27 de mayo (21.00 h.)

28 de mayo (21.30 h.)

C. C. MIGUEL
DELIBES (24)
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UN MOMENTO DE LA REPRESENTACION DE ‘EL JARDIN DE LOS CEREZOS".

OSKRESINNIA nos presenta la interpre- Lv I v I H E A I R E
v tacion de la obra maestra de Chejov ‘El
jardin de los cerezos’. Actualmente, se

habla mucho de los valores que no dejan de cam-
biar en nuestra sociedad. Voskresinnia combina
representaciones dramaticas con musica dina-
mica, en conjunto totalmente complementarias,
y dejandonos ver efectos especiales.

La representacion refleja a la perfeccion el es-
tilo de Chejov con un toque moderno y actual al
mismo tiempo. Muy inteligente y muy creativa.
Desde el primer momento de la representacion,
los espectadores se encuentran sumidos en la =
época del ‘jardin de los cerezos’. {eStreno en Espana}

Algunas obras de teatro son para toda la eter-

nidad. Existen muchas representaciones y pues- Colabora Festival Internacional
tas en escena distintas, pero atn siguen siendo e |as Arfes de Casilla y Leon

de actualidad. Un ejemplo claro de una historia
EL JARDIN DE LOS CEREZ0S

para siempre: ‘El jardin de los cerezos’ de An-

=
tén Chejov. En la obra, cada héroe esta enfermo: Ucrania | Teatro S :‘,-,’
unos de amor, otros de soledad..., pero no po- 27 de mayo (23.30 h.) = E
dran sanar. Como simbolo del paraiso, de la ni- 28 de mayo (23.30 h.) § 3
(5]
i
o0

fiez, ‘El jardin de los cerezos’ es lo Unico que pue-
de unir al mundo.

LOS CEREZOS, EL JARDIN, LO UNICO QUE PUEDE UNIR AL MUNDO. LA REPRESENTACION REFLEJA A LA PERFECCION EL ESTILO DE CHEJOV.
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EL ESPECTACULO ‘OTSOKO’ ES UNA RECREACION DEL MITO DE ‘CAPERUCITA ROJA'.

ESPECTACULO PROGRAMADO
EN COLABORACION
CON EL GOBIERNO VASCO

PREMIO UMORE AZOKA 2008
AL MEJOR ESPECTACULO VASCO

B ALEMANIA

ESPECTACULO ‘GO! FORWARD".

TSOKO’ es una recreacion del mito
o de ‘Caperucita y el Lobo’, entendido

desde el prisma de la tradicién oral,
que tratando tematicas variadas da una expli-
cacién sencilla a aquello que se desconoce, por
oculto o por incomprensible.

El montaje conjuga: la fabula y las desviacio-
nes que la compania plantea de la misma; la
reinterpretacion de los personajes originales;
un montaje visual y sonoro, que busca la plas-

CALLE ¢ Voo

GAITZERDI TEATRO

ticidad de la forma en cada atmdsfera escéni-
ca; un argumento que, a través de la leyenda,
nos habla de la inocencia, del encuentro con lo
desconocido, del engano, de lo entrafnable...,
en definitiva, de las diferentes dicotomias que
nos interrogan en el cuento original, pero siem-
pre desde una puesta en escena transgresora.
Todo ello con el apoyo de una narracién de voz
en off, que dara entrada a cada acontecimien-
to escénico.

MAYO DE 2009

EUSKO JAURLARITZA
GOBIERMO VASCD
UL TLNA, 5418

TEPANTAMENTE DE GLLTUI

= ESPANA

0TSOKO
Espafa | Multidisciplinar
30 de mayo (22.30 h.)

il
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ém
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KOMPANIE JANET RUHL
/ ARND MULLER

A coreografia de ‘Go! Forward’ se centra

L en la idea de arcos y repeticiones, pre-

sentes en la composicion musical. La bai-

larina se ve desafiada hasta el limite, en aspectos

tales como la precision, la velocidad y el ritmo,

corriendo siempre el riesgo de ser sobrepasada

por la musica o por el contrario sobrepasarse a

si misma. El funcionamiento de un engranaje per-

fecto que lleva la danza al desafio que la bailari-
na afronta en esta obra.

GO!FORWARD

Alemania | Danza

29 de mayo (14.00 h.)
30 de mayo (14.00 h.)

ONTAKTMETAMORPHOSE es el pro-
K cedimiento geoldgico que se realiza en

los volcanes activos cuando, debido a
las elevadisimas temperaturas y la alta presion
Jlas rocas se disuelven y forman nuevas estruc-
turas. Estos minerales contienen en general los
mismos componentes en otra composicion.
Este dueto es mas bien uno solo, en el que los
bailarines se mueven, piensan y toman decisio-
nes como unidad.

KONTAKTMETAMORPHOSE

Alemania | Danza

29 de mayo (19.00 h.)
30 de mayo (19.00 h.)
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ANIMALARIO Casa Museo Colon RODR_IGQ GARCIA Y LABORATORIO NOVE 250 € Lo o 8
C/ Coldn, s/n - Valladolid. — Ambigu. ’ DEL 28"AL 31 DE MAYO
Desde el 11 hasta el 25 de mayo COMPAGNIE LES ATELIERS DU SPECTACLE
(ambos inclusive) - Capilla M. Patio Herreriano.
Lunes aviernes, de 11.00h. a14.00h.\ ANIMALARIO - C. C. Miguel Delibes.
de 17.00h.a20.00 h. PETIT THEATRE BARAQUE - San Benito.
Sabados de 10.00 h.a 14.00 h. 2 RIEN MERCI - San Benito.
TEATRO CORSARIO - Ambigu.
RO SANCHEZ Y MARIA CABEZA DE VACA
- M. Patio Herreriano.
COLLECTIF AOC - Capilla M. Patio Herreriano.
THEATRE LA LICORNE - C. C. Miguel Delibes.
AZAR TEATRO - Teatro Calderon.
BLACK BLANC BEUR COMPANY - Ambigg.
GHETTO 13/26 - Casa de la India. T Looro Fond)
.w\? i
aﬁbm L€, wont
DURANTE EL FESTIVAL , a e sl
’ . / 28 )z .t
//{4/0 J,,LO(/mw(a 3 - Aétma /%0 /
Durante el Festival del 26 2130 = RODRIGO GARCIA Y LABORATORIONOVE | 5 5() € o b pdedo ; Y/
de mayo en el lugar de la actuacion: | —Ambigd. ’
Dos horas antes del comienzo COMPAGNIE LES ATELIERS DU SPECTACLE
del espectaculo. - Capilla M. Patio Herreriano.
ANIMALARIO - C. C. Miguel Delibes.
PETIT THEATRE BARAQUE - San Benito.
2 RIEN MERCI - San Benito.
TEATRO CORSARIO - Ambigu.
RO SANCHEZ Y MARIA CABEZA DE VACA
- M. Patio Herreriano.
COLLECTIF AOC - Capilla M. Patio Herreriano.
THEATRE LA LICORNE - C. C. Miguel Delibes.
AZAR TEATRO - Teatro Calderon.
BLACK BLANC BEUR COMPANY - Ambig(i.
GHETTO 13/26 - Casa de la India.
Ayuntamiento de Valladolid
INDICE POR COMPANIAS TAC ‘VALLADOLID Nota: Se pondran en venta anticipada todas las localidades disponibles de cada espectéaculo. De Fundacién Municipal de Cultura
PROPONFE’ agotarse, no quedara ninguna en reserva que pueda ser adquirida por el publico. Solamente se

venderan seis entradas por persona y espectaculo.
BABIRUZA DANZA
Nota importante: Una vez comenzado el espectaculo, no se permitira el acceso al lugar de la
representacion. Rogamos a aquellas personas con alguna discapacidad se pongan en contacto con la
organizacion para planificar, en las mejores condiciones posibles, su asistencia a los espectaculos.
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. A Pase a la siguiente
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un mapa con la localizacién
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CableFRunner
TODA LA PROGRAMACION
=0
Ayuntamiento de Valladolid Junta de | .
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del festival por companias,
fechas, lugares y géneros.
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DIA 26 DE MAYO, MARTES DIA 29 DE MAYO, VIERNES (continuacién)
HORA COMPARA GENERO PAiS ESPACIO DURACION  AFORO 19.00H, DISLOCATE VARIEDADES AUSTRALIA PLAZA MAYOR (54) ] 1500
2000H, RODRIGO GARCIA Y LAB. N, MULTIDISCIPLINAR TALIA/ ESPARA AVBIGU (2 5 27 1900H. KO.JANET RUHL / ARND MULLER DANZA ALEMANIA FDE LA RINCONADA (35) 15 20
000K DYNAMDGENE NN A TERESA GL 33 = 50 19.00H, MAKADAM KANIBAL CIRCO FRANCIA P DE LAUNIV. (10) 4 30

R : 19.00H. WILLY MONROE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGO Y PEAT(30) 6090 500
21:30H, 0 ULTIMO MOMENTO CIRCO PORTUGAL / FRANCIA ARCH. MUNICIPAL (32) 3 20 sioH DEFREROT: SREO T PORTUGALETEQ) i o
200H THEATRE LA LICORNE TEATRO FRANCIA C.C.M. DELIBES (24) & 40 T T N 7 DEL FOTOGRFO (6 & S
200H. PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA P.DE SAN BENITO (7) 60 2 T CRFOFOl PASSCALIE Ty PONENTE 3 & i
24:00H. LES ATELIERS DU SPECTACLE TEATRO DE OBJETOS FRANCIA M. P HERRERIANO (4B) 80 100 T930H GEORG TRABER PERFORVANCE SUZA . DE SANTIAGO 5] W0 0
%:30H. PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA P DE SAN BENITO (7) 60 2 et T TEATRORCS FRANCE = ONENTE 6 o i

1930H LAFURTIVA DANZA DE CALLE ESPANA PORTUGALETE() ] 30

1950H YULIA & NATALIA VARIEDADES UCRANIA PLAZA MAYOR (54) 7 1500

2:00H TANGORDITOS HUMOR ESPANA FACH, SAN BENITO (6) 60 30

DIA 27 DE MAYO’. ,MIERCOLES, - ; 2:00H NONULA DANZA DANZA ESPANA FUENTE DORADA (3) 0 30
HORA COMPANIA GENERQ BAlS) ESPACIO DURACIONIRAFORO 200K, ULTRABUTANE 1214 TEATRO.CIRCO FRANCIA PONENTE (3) 55 150
11:00H, PRESENTACION DE COMPAIAS ] P DE ENCUENTRO (34) 800 2000H. THE FLYING TIRITAS CIRCO TEATRO ESPANA PORTUGALETE(9) % 30
1200H, VAGABUNDOS DEL FUTURO PERFORMANCE PORTUGAL / ESPANA CAMPO GRANDE 60 500 2:00H. LZLEA DANZA AUSTRALIA P.DE ENCUENTRO (34) %5 20
1200H. FAKIR EDUARD FAKIRISMO ESPANA CAMPO GRANDE 2 500 20:00H. ZANGUANGO TEATRO ESPANA PDE LAUNN. (10) v 300
12:00 H. TTUKUNAK MUSICA ESPANA CAMPO GRANDE 45 500 20:00H. DE STIJLE WANT INTERVENCION URBANA PAISES BAJOS SANTIAGO (22) 40 500
13:30H. ARIANE NOMERO DANZA | TEATRO PORTUGAL TERESA GIL (33) 30 200 20:05H. DITHYRAMBE VARIEDADES FRANCIA PLAZA MAYOR (5A) 2 1500
18:00 H. 2 RIEN MERCI CIRCO FRANCIA P.DE SAN BENITO (7) 50 46 20:30H. CIE. CARPE D. / M-ANNE MICHEL CIRCO FRANCIA ARCH. MUNICIPAL (32) 12 300
1830H. TEATRO CORSARIO TEATRO ESPANA AVBIGU ] 70 20:30H. C. INTEGRADA MULTIDISCIP DANZA PORTUGAL P ZORRILLA (12 ] 500
19:00H. COMPANIA SEBAS CIRCO ESPANA PZA. DE LAUNI. (10) 50' 30 20:30H. D'RQUE & FIEN CIRCO BELGICA P MART] Y MONSO (24) 60' 300
19:30H. COMPAGNIE LES BAIGNEURS DANZA/ CIRCO FRANCIA A.DE RECOLETOS (14) %5 300 20:30H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA ZORRILLA-SANTIAGO (13} 60 150
1930 H. 2 RIEN MERCI CRCO FRANCIA P DE SAN BENITO (7) 50 46 20:35H. TEATRO GESTUAL DE CHILE VARIEDADES CHILE PLAZA MAYOR (5A 45 1500
2000H. 0 ULTIMO MOMENTO CRCO FRANCIA ARCH. MUNICIPAL (32) % 200 2100H. KUKAI DANZTA KONPAINIA DANZA ESPANA P.DE ENCUENTRO (34) 55 500
20:00H. ARIANE NUMERO DANZA| TEATRO PORTUGAL TERESAGIL (33) 3 200 21:00H. CIEDUCON MUSIGATEATRO FRANCIA PONIENTE (3 90 150
2000 H, DYNAMOGENE ANIMACION FRANCIA TERESA GIL (33) 15 500 21:00H. LOS CANECA CIRCO ESPANA/ ARGENTINA FUENTE DORADA (8) 45 300
20:30H. COMPANIA INTEGRADA MULTID. DANZA PORTUGAL PZA. ZORRILLA (12) 3 500 g} fgg : ﬁ‘;? SPRAL VA?&%ES E?Sﬁm P DEE %ﬁ%“éﬁﬁ?g ((ig : 3300 1%
g :% : Qm’gﬁﬁ% Tg’;@ FE::;}Q{; ESE';'AREL&%ETS&% ‘5’3, 512 2030H, ALKIMIA 130 MULTIDISCIPLINAR ESPANA A DE RECOLETOS (14 65 30

100 A0 . 21:35H, CIE. ECART VARIEDADES FRANCIA PLAZA MAYOR (3A) ® 1500
2;5& ﬂo AN é%L'ggngSVAR'AS WUSICA FUVANA EBE Engﬂgm % % 2200H, PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA P.DE SAN BENITO (7 60 [
BO0H COMPAGNIE OVNBUS CRCO FRANCIA P F WATTENBERG 28] & w 2:00H. COMPAGNIE OMNIBUS CIRCO FRANCIA P F. WATTENBERG (28) 60 30

iy - g 230H, GHETTO 1326 PERFORMANCE ESPANA CASA DE LA INDIA (18) 55 70
230H, COMPAGNIE LES BAIGNEURS DANZA/CIRCO FRANCIA A DE RECOLETOS (14) 2% 30 o G BERCORVANGE FSES BAIGE RS o o0
230H, CALY CANTO TEATRO ESPANA PR.DE CASTILLA (25) 5 500 SOH. MORERAS (2 :
230H, AS PEQUENAS CEREMONIAS TEATRO DE OBJETOS PORTUGAL PZA.DEL LBRO(17) 50 20 g% i gig’:gﬁgk% Az PAROD'AD%‘Z’LSYSTEM FERS’;’;‘&';\‘ SO FOT%%’:{E;(T)E( 1(2’ ;‘g, }%
22:45H, TRANSE EXPRESS PERFORMANCE FRANCIA M. DE LA CIENCIA (19) 50 6000 S0, - 16) )

: : 23.00H, ALBA SARRAUTE Y COMPANIA CABARET / CLOWN ESPANA A.DE RECOLETOS (14) 60 30
245H, PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA P.DE SAN BENITO (7) 60 @ o0 BKCOVPAGNE EAFRUANGE ALEVANA I o 0
T T e R — o M ——
2330H. DAVID MORENO PERFORMANCE ESPANA P.DEL SALVADOR (11) % 1000 AR TAGICABOOLA BRASS BAND WUSICA T P DE ENCUENTRO 34 50
2400H. C. LES ATELIERS DU SPEC. TEATRO DE OBJETOS FRANCIA CAPILLAM. P HERR. (4B) 80 100 Sa0h EANCAE FRGET PERFORMANCE TRANGE 5 0E.C. J0RRILLA 51 o 50

28:30H, DAVID MORENO PERFORMANCE ESPANA PZA. DEL SALVADOR (11 % 1000
2330H. CIE POPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 3 150
DIA 28 DE MAYO, JUEVES 2400H, COLLECSTIF AQC MULTIDISCIPLINAR FRSANCIA CAPILLA gl. g GHER% (B 60 100
” p p ; 2400H. BABIRUSA DANZA DANZA ESPANA PZA. DEL FOTOGRAFO (16 15 150
HORA (COMBANA QENERO pAIS ESPACIO DURACIONAFORO 2430H. PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA PATIO DE SAN BENITO (7 60 7
1100H, PRESENTACION DE COMPANIAS M. P HERRERIANO 500
1130H, GEORG TRABER PERFORMANCE SUIZA A DE SANTIAGO (26) 180 20
1200H, TWATT INTERVENCION URBANA BELGICA PZA ZORRILLA (12) 45 500 DIA 30 DE MAYO, SABADO
1200H, COMPANIA SEBAS CIRCO ESPANA PZA. DELAUNIV (10) 50 30 o : ; ;
1200H, VARUMAT.Y BULOS YT PERFORMANCE ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16) 60 HoRh COMPANLE _ (GENERQ PAIS ESBACIO DURACION B AEORO)
1230H, BRITISH EVENTS THEATRE CO. PASACALLES, TEATRO ALEMANIAR. UNIDO SANTIAGO Y PEAT. (30) ] 500 } ; :% : EE%SR%NIQ%%’;DE COMPANIAS SERFORIANGE U AT;g%Eg%mg%) (g)‘ % %
1230H, TANGORDITOS HUMOR ESPANA P MARTI Y MONSO (24) 60 30 00H.
1300H. TEATRO GESTUAL DE CHILE INTERVENCION URBANA CHILE JORGE GUILLEN (36) 4 500 g:% : AKUZAKQITDE:I%B\ KONPAINIA Ttméf(\) E?ﬁﬁﬁﬁ Té’;\?ﬁgﬁﬁfﬁéﬁgﬁ gg gg ?(3)8
1300H. FAKIR EDUARD FAKIRISMO ESPANA CAMPO GRANDE % 500 00H.
G —— L — e A T
1300H. LIZ LEA DANZA AUSTRALIA P.DE LA RINCONADA (35} % 20 30 H. g
13:00H. MAKADAM KANBAL CRCO FRANCIA P DE LA UNIV. §1J I 300 12:30H. BRITISH EVENTS T. CO. PASACALLES, TEATRO ALEMANIA/REINO UNIDO SANTIAGO Y PEAT3 30 500
1330H. DUO SPIRAL VARIEDADES ESPANA PLAZA MAYOR (5A) 43y’ 1500 1230H. NONULA DANZA DANZA ESPANA FACH. SAN BENITO (6) 24 300
1300H. WILLY MONROE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGOY PEAT. 3 6090 500 1230H. DERREBOTE CIRCO ARGENTINA FUENTE DORADA(S) 10 30
13:30H, ARIANE NUMERQ DANZA/ TEATRO PORTUGAL TERESA GIL 53@ 30 200 1230 H. NANNY COGORNO CARC. P CALLE ARGENTINA P MARTI Y MONSO (24) 50' 300
Taa5H, DISLOCATE VARIEDADES AUSTRALIA PLAZAMAYOR 51 0 150 1300H. TEATRO GESTUAL DE CHILE INTERVENCION URBANA CHILE JORGE GUILLEN (36) % 500
1700H, RO SANCHEZY M. C.DEV. PERFORMANCE ESPANA M_PHERRERIANO (44) % 100 1300H, DITHYRAMBE VARIEDADES ERANCIA PLAZA MAYOR (5A) il 150
180K > RENMERD] RGO FRANCA P DE SAN BENTTO () o s 1300H. ROBERTO MARTINEZ LOSA PERFORMANCE ESPANA P.DE LA RINCONADA (35) 4« 30
o0H TEATRO CORGARID TEATRO ESPARA AMBGU ) 0 0 1300H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16) 60 150
1800H DERREBOTE CRCO ARGENTINA RDELFOTOGRAFO (16 10 150 AL DERREBOTE CRGO ARGENTA FUENTE DORADA(S) il 30

b : : 13.00H, LAFURTVA DANZA DE CALLE ESPANA PORTUGALETE (9) % 30
1800H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA FUENTE DORADA (3) 60 30 L :

16000 e TEATROCIRCO FRANCIA PONENTE (3 o 5 13:15H, DE STIJLE WANT INTERVENCIGN URBANA PAISES BAJOS SANTIAGO (22) 40 500

7 : 1330H. GEORG TRABER PERFORMANCE SUIZA A DE SANTIAGO (26) % 20
1830H. DERREBOTE CIRCO ARGENTINA P DEL FOTOGRAFO (16 10 150 g B COUPAGNE SERFORIANGE AVaNA FEr AR (7 2 0
18:30H, WILLY MONRQE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGO Y PEAT, (30 6090’ 500 05 o
1830H, CIE LARBRE A VACHES TEATROMAGIA FRANCIA PONIENTE (3 % 150 1340H, DL SPIRAL VAREDADES ESPANA PLAZA MAYOR (54) 430 1500
Tso0H AT NTERVENGION URGANA BELGIoA FZAZORRALLA (1 w 50 1355H, DISLOCATE VARIEDADES AUSTRALIA PLAZA MAYOR (5A) 40 1500
ook DISLOCATE VEREDADES AISTRALE AMNOR A i 0 1400H, KO. JANET RUHL / ARND MULLER DANZA ALEMANIA P.DE LA RINCONADA (35) g 20

i : 1700H. RO SANCHEZ Y M. C. DEV. PERFORMANCE ESPANA M. P HERRERIANO (44) % 100
19.00H, NANNY COGORNO CARC. P CALLE ARGENTINA-CANADA FACH, SAN BENITO (6) 60 30 e ALK BARG R COMPANY DANZA oA AMBGUE o o0
19:15H, CIE POPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 3 150 S :

: : 18:00H, XSIACASO DANZA CONTEMP ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16) 12 150
o T T e A e E e o o HEOH. AN TEATRO GIRGO FHANCIA PONIENTE (3 ’ 150

30H, ] ’ ARENOUNIDO |  SANTIAGOY PEAT.(30 Kl 50 1830H WILLY MONROE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGOY PEAT(30) ENTRE 6090 50
1930H. YIFAN TEATRO-CIRCO FRANGIA PONENTE (3 2 150 1830H. ESC. DE CIRCO CARAMPA CIRCO ESPANA FUENTE DORADAG) 60 30
1930, TANGORDITOS HUMOR ESPANA PORTUGALETE (9) 60 30 1830H. CIE LARBRE AVACHES TEATROMAGIA FRANCIA PONIENTE (3 ® 150
1930H, DIRQUE & FIEN CIRCO BELGICA P MARTI Y MONSO (24) & 500 190K, DISLOCATE VARIEDADES AUSTRALIA PLAZA LIAYOR 54 W0 0
1980H L0S CANECA CIRCO ESPANA/ARGENTINA | ZORRILLA-SANTIAGO (13) “ 150 o0t KO JANET RUFL/ ARND WULLER DANTA ALEVANA P DELARINCONADA (3 5 0
19.30H, 2RIEN MERCI CIRCO FRANCIA F.DE SAN BENITO (7) 5 46 DE 18:00A2200H. | ADOS TEATROA PERFORMANCE ESPANA A DE RECOLETOS (14) ]
1950H, YULIA & NATALIA VARIEDADES UCRANIA PLAZAMAYOR (54) 7 1500 : :

g 19.00H, BRITISH EVENTS T.CO. PASACALLES, TEATRO | ALEMANIAREINO UNIDO SANTIAGO Y PEAT (30) 3 500
20:00H, 0 ULTIMO MOMENTO CIRCO PORTUGAL / FRANCIA ARCH. MUNICIPAL (32) k3 20 1900H CAFURTIVA DANZA DE CALLE ESPANA PORTUGALETE (9 0 20
20:00H. ARIANE NOMERO DANZA/ TEATRO PORTUGAL TERESAGIL (33) 3 20 1900H ST TEATRO ESPANA B DEL FOTOGRAFO (16 0 150
2004, LZLEA DANZA AUSTRALIA . DE LARINC. (35) % 20 1900H. DERREBOTE CIRCO ARGENTINA PMARTI Y MONSO (24 10 30
20004, MAKADAM KANIBAL CIRCO FRANCIA F.DE LAUNN. 1 4 30 1915H. CIEPOPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 K} 150
20:00H. VARUMAT.Y BULOS Y TANG. PERFORMANCE ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16, 60: 150 19:30H, GEORG TRABER PERFORMANCE SUIZA A. DE SANTIAGO (2(@ 2% 200
2005H. DITHYRAMBE VARIEDADES FRANCIA PLAZAMAYOR (5A) 2 1500 19:30H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA P.DEL FOTOGRAFO(16) 60 150
20:30H. C. INTEGRADA MULTIDISCIPL. DANZA PORTUGAL PZA. ZORRILLA (12) 30 500 1930 H. Y| FAN TEATRO-CIRCO FRANCIA PONIENTE (3 20 150
20:35H. TEATRO GESTUAL DE CHILE VARIEDADES CHILE PLAZAOMAYOR (A 45 1500 19:30 H, DERREBOTE CIRCO ARGENTINA P MARTI Y MONSO (24 10 300
20:00H. DERREBOTE CIRCO ARGENTINA P.DEL FOTOGRAFO (16) 10 150 1950 H, YULIA & NATALIA VARIEDADES UCRANIA PLAZA MAYOR (5A) 7 1500
2:00H, ULTRABUTANE 12.14 TEATRO-CIRCO FRANCIA PONIENTE (3 55 150 20:00H. ROBERTO MARTINEZ LOSA PERFORMANCE ESPANA P.DE LA RINCONADA (35) ] 30
20:30H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA FUENTE DORADA (8) &0 300 20:00H. DE STIJLE WANT INTERVENCION URBANA PAISES BAJOS SANTIAGO (22) ] 500
2100H, COMPANIA SEBAS CIRCO ESPANA P.DELAUNN. (1 50 30 2000H AZARTEATRO TEATRO ESPANA TEATRO CALDERON (23 3 130
DE21:00 AG200H. | ACTIVIDADES VARIAS P.DE ENCUENTRO (34) 20:00H. ULTRABUTANE 12.14 TEATRO-CIRCO FRANCIA PONIENTE (3) 55 150
21:20H. DUO SPIRAL VARIEDADES ESPANA PLAZA MAYOR (5A) 430 1500 20:00H, THE FLYING TIRITAS CIRCO TEATRO ESPANA PORTUGALETE(Q) E3 30
21:30H. 2RIEN MERCI CRCO FRANCIA PATIO DE SAN BENITO (7 50 46 2005H. DITHYRAMBE VAREDADES FRANCIA PLAZA MAYOR (54) 20 1500
21:30H, ANIMALARIO TEATRO ESPANA C.C.M.DELIBES (24 % 578 2030H, CIE. CARPE D. / M-ANNE MICHEL CIRCO FRANCIA ARCH. MUNICIPAL (32) 12 30
21:35H, CIE. ECART VARIEDADES FRANCIA PLAZA MAYOR (5A) % 1500 2:30H. NONULA DANZA DANZA ESPANA FACH.SAN BENITO (6 0 30
21:00H. CIEDUCON MUSICATEATRO FRANCIA PONIENTE (3 %0 150 20:30H. ESC. DE CIRCO CARAMPA CIRCO ESPANA FUENTE DORADA(S) 60 300
2:00H. COLLECTIF SKALEN DANZA FRANCIA A DE RECOLETOS (14) 3% 30 20:30H, NANNY COGORNO CARC. P CALLE ARGENTINA PMARTI Y MONSO (24) 50 30
2200H, GRUPOIZA MUSICA RUMANIA P.DE ENCUENTRO (34 500 2035H, TEATRO GESTUAL DE CHILE VARIEDADES CHILE PLAZA MAYOR (3A) %5 1500
200H, COMPAGNIE OMNIBUS CIRCO FRANCIA P F. WATTENBERG (28) 60 30 21.00H. CIEDUCOIN MUSICATEATRO FRANCIA PONIENTE (3 %0 150
230H, GHETTO 1326 PERFORMANCE ESPANA CASADE LA INDIA (18) 55 70 21:20H, DUO SPIRAL VARIEDADES ESPANA PLAZA MAYOR (3A) 430" 1500
230H, TUIG PERFORMANCE PAISES BAJOS MORERAS (20) % 1000 21:30H, ALKIIA 130 MULTIDISCIPLINAR ESPANA A DE RECOLETOS (14 65 30
22:45H, PETIT THEATRE BARAQUE TEATRO FRANCIA PATIO DE SAN BENITO (7) 60 @ 21:30H, MST TEATRO ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16 ) 150
2230H, LEMUSCLE PARODIA STAR SYSTEM FRANCIA PONIENTE (3) [ 150 21:35H, CIE. ECART VARIEDADES FRANCIA PLAZA MAYOR (3A) % 1500
2300H. THIS SIDE UP CRCO AUSTRALIA PLAZA MAYOR (58) 55 500 2:30H. TUIG PERFORMANCE PAISES BAJOS MORERAS (20 I3 1000
2300H. CIRCO EFIMERO CRCO ESPARA PORTUGALETE (3) %5 30 2:30H. GATZERDI TEATRO MULTIDISICIPLINAR ESPANA P RIBERA DE C. (25 50 1000
2300H. BOXGALOPP Y ROHRFREY MUSICA ALEMANIA P.DE ENCUENTRO (34) 500 2:30H. LE MUSCLE PARODIA STAR SYSTEM FRANCIA PONIENTE (3 I3 150
2330H. LVIV THEATRE VOSKRESINNIA TEATRO UCRANIA A.DE RECOLETOS (14) 80 30 2:30H. BABIRUSA DANZA DANZA ESPANA P.DEL FOTOGRAFO(16) 15 150
2330H. DAVID MORENO PERFORMANCE ESPANA PZA. DEL SALVADOR (11) % 1000 g:% : glkBCAOSA;\SEé“LE Y COMPARIA CQEQESE (4 ?\lf\l%méN Afgm% A.DE RECIQIELIEHFEHSI g; gg %
2330H. CIE POPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 EJ 150 00H. '
23.00H, THIS SIDE UP CIRCO AUSTRALIA PLAZAMAYOR (5B) 55 500
2300H. CIRCO EFIMERO CIRCO ESPANA PORTUGALETE (9) %5 30
DE2300A0200H. | GRAN VELADA FIN DE FESTIVAL - ORQUESTA LA TROUPE DE LA MERCED P DE ENCUENTRO (34) 500
DIA 29 DE MAYO, VIERNES BAH, ALICIA SOTO Y POST THEATER PERFORMANCE ESPANA/ALEMANA M. P HERRERIANO (4C) 5 100
i E i 5 2330H. JEAN DANIEL FRICKER PERFORMANCE FRANCIA PATIO DE C. ZORRILLA (31) @ 150
HORA ICOMPANIA = UENERD EAlS ESPAGIO DURAGION S AFORD 23:30H, DAVID MORENO PERFORMANCE ESPANA P.DEL SALVADOR (11 % 1000
DE11A14H. PRESENTACION DE COMPANIAS P DE ENCUENTRO (34) : 500 2330 H, CIE POPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 30 150
1200H, 1WATT INTERVENCION URBANA BELGICA PZA ZORRILLA (12) I} 500 2400H, COLLECTIF AOC MULTIDISCIPLINAR FRANCIA CAPILLAM. P HERR. (4B} 60 100
12:00H. MAKADAM KANIBAL CIRCO FRANCIA P.DE LA UNIV. (10) 45 300 2400 H. BABIRUSA DANZA DANZA ESPANA P DEL FOTOGRAFO (16) 15’ 150
1230H, DERREBOTE CIRCO ARGENTINA FUENTE DORADA (5) 10 30
1230H, WILLY MONROE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGO Y PEAT.(30) 6090' 500
1230H, TANGORDITOS HUMOR ESPANA FACH, SAN BENITO (6) 60 30
1245H, BRITISH EVENTS . CO. PASACALLES, TEATRO | ALEMANIAREINO UNIDO SANTIAGO Y PEAT.(30) 3 500 DIA 31 DE MAYO, DOMINGO
}g% : E)IIETAIEF?A aE%TUAL DECHILE INTEH\\//EFI{VlggJAIngBANA Fm\llelA JOPFﬁEEHIAL%S (3% gg 1% HORA COMPANIA GENERO PAiS ESPACIO DURACION  AFORO

:00 H. 5 ' N
300K, UZLEA DANZA AUSTRALIA P DE LARING, 35 % 0 1200H BLACK BLANC BEUR COMPANY DANZA FRANCIA PLAZA MAYOR (5A) “ 1500
T30, ZANGUANGO TEATRO ESPARA P DELAUNI (10 o 0 1230H, XSIACASO DANZA CONTEMP ESPANA FACH. SAN BENITO (6) 12 30
T30 DERREBOTE RGO FRGENTINA FUENTE DORADA ) T oW 1230H, WILLY MONROE ANIMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGO Y PEAT.(30) 6090 500
T LAFURTIVA DANZADE CALE ESPATA PORTUGALETE (9 W o 1230H, ESC.DE CIRCO CARAMPA CRCO ESPANA FUENTE DORADA (5) 60 30

e : 1300H, ENTREGA DE PREMIOS PLAZA MAYOR (54) 1500
13.00H. NANNY COGORNO C. PROD. CALLE ARGENTINA-CANADA PMARTI Y MONSO (24) 60 30 e G PRoes CHE B PORCAETET f o
13:15H, DE STIJLE WANT INTERVENCION URBANA PAISES BAJOS SANTIAGO (22) @ 500 . 0 :

- : 13.00H, BRITISH EVENTS T.CO. PASACALLES, TEATRO | ALEMANIVREINO UNIDO SANTIAGO Y PEAT (30) 30 500
1330H, GEORG TRABER PERFORMANCE SUIZA A DE SANTIAGO (26) « 20 o PR ARCETINA FACH, SANBENTTO o o
1330H, BK COMPAGNIE PERFORMANCE ALEMANIA C/ FERRARI (37) 50 20 R - :
1330H, YULIA & NATALIA VARIEDADES UCRANIA PLAZA MAYOR (54 7 1500 15204 DERREBOTE v e ARGENTIA R 3 %
isen DLOOATE L DR VARELAES AT SO LA O g’“ 40 1500 1830H BRIISH EVENTS T.C0. PASACALLES, TEATRO | ALEMANAREINOUNIDO | SANTIAGOY PEAT 30) 30 500

00, - ) - 3) 8 20 1830H DERREBOTE CIRCO ARGENTINA FACH. SAN BENITO (§) 10 30
17:00H, RO SANCHEZ Y MARIA C. DE V. PERFORMANCE ESPANA M. P HERRERIANO (44) % 100 T CF L erRE AVAGHES RO NAGE FRANCIA -~ SONENTE () 5 o
18304, AZAR TEATRO TEATRO ESPANA TEATRO CALDERON (23) &5 13 1830H, NANNY COGORNO CARC. P CALLE ARGENTINA PMARTIY MONSO (24) 50 30
1800H, YIFAN TEATRO-CIRCO FRANCIA PONEENTE (3 2L 150 19.00H. GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA PORTUGALETE (9) 60 30
18:00H. NANNY COGORNO C. PROD. CALLE ARGENTINA-CANADA P MARTTY MONSO (24 60 30 o001 WILLY MONROE ANMACION ITINERANTE ESPANA SANTIAGO Y PEATIQ0) T =0
1830H. BRITISH EVENTS T.CO. PASACALLES, TEATRO | ALEMANIREINO UNIDO SANTIAGO Y PEAT (30 ] 500 S0l DERREBOTE FRGENTIVA FACH, SANBENTTO 7 o
1830H. L0S CANECA CIRCO ESPANA/ ARGENTINA FUENTE DORADA (5) %5 30 1900H ESC. DE CIRCO CARANPA CRCO ESPARA FUENTE DORADA ) 5 w
1830H, CIE LARBRE AVACHES TEATRO-MAGIA FRANCIA PONIENTE (3) % 150 15K CEPOPOL PASACALLE FRANCA PONENTE (3 0 150
18:30H. DERREBOTE CRCO ARGENTINA PORTUGALETE(9) 10 30 1930H. XSIACASO DANZA CONTEMP ESPANA FACH, SAN BENITO (6) 12 30
18:30H, GREEN CHICHON PAYASOS CIRCENSES ESPANA ZORRILLA-SANTIAGO (13) 60 150 1930H VIEAN TEATRO-CIRCO FRANCIA PONENTE (3 20 150
19:00 H. 1 WATT INTERVENCION URBANA BELGICA PZA. ZORRILLA (12) 40 500 20:00H. THIS SIDE UP CRCO AUSTRALIA PLAZA MAYOR (5B} 55 500

20:00H. ULTRABUTANE 12.14 TEATRO-CIRCO FRANCIA PONIENTE (3 55 150

. I . P ' ) 20:00H. THE FLYING TIRITAS CIRCO TEATRO ESPANA PORTUGALETE(9) 3% 30

[ Compaiiias de la Seccion Oficial. [T Compaiiias de la Secci6n ‘Valladolid Propone SL00H CEDUCON WUSICATEATRO FRANCA PONENTE (3 o 150
o o o . . ) 2:30H. LEMUSCLE PARODIA STAR SYSTEM FRANCIA PONIENTE (3 %5 150

Nota: Boxgaloop y Rohrfrei, Magicaboola Brass Band, Midi 12 ‘Fanfarria Eléctrica’ y Compagnie Ecart ‘Monsieur I, actuaran 23:30H. CIE POPOL PASACALLE FRANCIA PONIENTE (3 0 150

durante el Festival en Calles Peatonales
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COPRODUCCION CON EL TAC

i 3 F
DAVID MORENO TOCA EL PIANO, LAS PERCUSIONES, EL ACORDEON Y CANTA COLGADO A 6 METROS DE ALTURA.

CALLE ¢ Vo

DAVID MORENO

S un espectaculo musical -teatral- ci-
E nematografico, cargado de poesia y hu-
mor. David Moreno y un equipo de cine

han unido su experiencia para darle forma.
‘Floten Tecles’ es un espectaculo en el que Da-
vid Moreno toca el piano, las percusiones, el acor-
deon y canta colgado a 6 metros de altura en po-
sicion vertical. La tapa del piano pasa a ser una

COMPAGNIE
LES ATELIERS DU SPECTACLE

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

‘A DISTANCES’, 7 obras breves para 2
intérpretes y dispositivos escénicos
visuales y sonoros

n hombre solo en escena, con la ayuda de

B EFRANCIA
su sirviente, actua sobre dispositivos poé-

U ticos que producen a su alrededor eventos

visibles y sonoros. Algunos son acompanados con
palabras de Paul Valéry o de Jean-Pierre Brisset.

Tiene al alcance de la mirada un mundo a su medi-
da; un mundo entero de eventos en espera que pue-
de activar y animar, retener y parar, un mundo en sus-
penso al alcance de la mano que parece poder con-
trolar; un mundo-cantera de hechos, lleno de sorpre-
sas y de esperas, de previsiones realizadas (de previ-
siones desilusionadas también), con algunas catas-
trofes posibles. ..

‘A Distances’ es también la historia de un hombre
que, a tientas, intenta revelarse delante de nuestros
0jos.

1) 1

ANO

Francia | Teatro de objetos
26 de mayo (24.00 h.)
27 de mayo (24.00 h.)

CAPILLA MUSEQ

pantalla de cine donde se proyecta un medio-
metraje. El musico construye en directo la ban-
da sonora de la pelicula, a la vez que interactua
de manera constante con los personajes e ima-
genes que aparecen en la misma.

Mdsica, teatro, cine, efectos especiales, humor,
poesia, 35 minutos sorprendentes, inesperados,
Unicos donde el escenario es el propio cielo.

‘A DISTANCES'’ ES LA HISTORIA DE UN HOMBRE QUE, A TIENTAS, INTENTA REVELARSE DELANTE DE NUESTROS 0JOS.

= ESPANA

FLOTEN TECLES

Espana| Performance
27, 28,29 y 30 de mayo (23.30 h.)

PLAZA DEL

SALVADOR (11)

EL COMEDIANTE ‘ 2 3

LA FAMILIA
DISLOCATE
TRATA DE
CONSEGUIR EL
GRAN
NUMERO.

DISLOCATE
B AUSTRALIA

Speed Crunch Box’ es una marchosa,
3 altamente humoristica y frenética co-

media fisica que pasa en el suelo y en
el aire, basada en la historia de las vidas de un
trio circense. Entre increibles acrobacias, atre-
vidas y estUpidas hazanas, la familia trata de-
sesperadamente de conseguir el gran ndmero
(io cualquier nimero!) que les salga bien. Con
su gran técnica y experiencia, consiguen crear
un asombroso espectaculo.

3 SPEED CRUNCHBOX
Australia | Variedades

28y 29 de mayo (13.45y 19.00 h.)
30 de mayo (13.55 y 19.00 h.)

PLAZA MAYOR
(5A)

b
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© JEAN-PIERRE ESTOURNET

© JEAN-PIERRE ESTOURNET

© JEAN-PIERRE ESTOURNET

EN EL ESPECTACULO ‘GRAMOULINOPHONE’ LO EXTRANO Y LO ASOMBROSO SE ENREDAN.

© URSULA KAUFMANN

LA OBRA SE INSPIRA DE LA PUREZA Y NEUTRALIDAD DE LOS GESTOS, DE TODO LO VISUAL.

{estreno en Espana}

VO’ fue creada para el Festival Interna-

E cional de las Artes en Macao (China). El

concepto plantea la busqueda de la sen-

cillez coreografica y visual con el Unico propdsi-
to de alcanzar lo esencial.

El cuerpo blanco, posado como un huevo so-
bre una tierra oscura... Toda la coreografia de BK
Compagnie se desarrolla a camara lenta. Las dis-
tintas etapas de la obra recuerdan a menudo un
estado embrionario, un nacimiento desde la tie-

rra, 0 un mundo subacuatico...

‘Evo’, sencillamente, es la propuesta de un dia-
logo entre el actor y el espectador. Busca la trans-
fusién para que el publico pueda sentir fisicamente
el pulso del artista, anulando la distancia que les
separa. Y para poder alcanzar esta dimensién, la
obra se inspira de la pureza y neutralidad de los
gestos, de los movimientos y realmente de todo
lo visual.

La mente del bailarin esta totalmente conecta-

a%.u

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

A partir de 7 anos

GRAMOULINOPHONE

Francia | Circo

27 de mayo (18.00, 19.30 y 21.30 h.)

28 de mayo (18.00, 19.30 y 21.30 h.)

PATIO DE SAN
BENITO (7)

BK COMPAGNIE

da a esta realidad, difundiendo una presencia ex-
tra-cotidiana e intentando llegar al interior del al-
ma del espectador.

Alemania | Performance
29 de mayo (13.30 h.)
30 de mayo (13.30 h.)

~)|
=
=
=
[~
i
=
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.| A 0

2RIEN MERCI

ELANTE de una barraca de feria con re-

B EFRANCIA
dondeces de carpa, tres personajes hir-

D sutos, algo hurafos, un tanto polvo-

rientos, encanallan al paseante curioso.

«\engan, vengan, acérquense sefores y sefio-
ras. Abran grande sus oidos, ajusten sus trom-
petillas».

Fascinacién de un mundo donde lo extrafio y lo
asombroso se enredan...

Una puerta se abre, 46 escasos espectadores
entran y toman asiento alrededor del fenémeno.

Una lampara se eleva, el espectaculo empie-
za...

Mas tarde, y después de varios giros de mani-
vela, salen hechos una lastima, ini totalmente mo-
lidos, ni totalmente enteros!

{estreno en Espana}
B ALEMANIA

A sus primeros pasos en el Festival de
D Calle de Timisoara, en Rumania. El es-

pectaculo se basa en la imagen clasica
del hombre de negocios: Nos recuerda aquella
vestimenta de los anos 40-50, pero con una clara
diferencia: las dos siluetas se visten de cobre.

Los ‘Cityzens’ resaltan en la noche, rodeados
por un publico atento desde las primeras notas
de musica.

Con aspecto sereno y seguro, anclados en el
suelo, se tienen en pie con una inmovilidad de plo-
mo. Los primeros gestos de la coreografia son len-
tos, precisos, resplandecen bajo los focos en el
anochecer azulado.

Aunque el ralenti sea una de las principales cua-
lidades ritmicas de la obra, las distintas secuen-
cias se suceden y sus estilos e imagenes varian.

Entonces, empieza un didlogo entre las dos fi-
guras de cobre, evocando diversas situaciones 'y
estimulando la imaginacién del publico. Su im-
perturbable lentitud es fascinante y lleva al es-
pectador, a pesar suyo, hacia otro mundo, hasta
tal punto que a veces se olvida de su mimetismo
con el artista.

CITYZENS

Alemania | Performance
29 de mayo (23.00 h.)
30 de mayo (23.00 h.)

i~
o
=
=
oc
i
=
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COMPANIA
MULTIDISCIPLINAR

B PORTUGAL

ODO sobre ruedas, andar sobre ruedas,

I hablar de ruedas, todo alrededor de es-

te pequeno grupo que viene, no sabe-
mos de dénde, pero que aparece deslizandose
misteriosamente.

Se instalan a nuestro alrededor para hablar-
nos de historias del pasado y del futuro. Bailan y
ruedan con el publico de una forma poética. El
limite de algunos es el infinito para otros. ..

En este espectaculo se integra a personas con
deficiencia motora y profesionales de danza, cir-
co, musica y teatro. Este proyecto nace de una
primera experiencia con la Asociacion de Parali-
sis Cerebral de Lisboa (APCL), Centro de Reha-
bilitacién de Pardlisis Cerebral Calouste Gulben-
kian y la Asociacién VO'Arte.

SOBRE RODAS
Portugal| Experiencia multidisciplinar
27 de mayo (20.30 h.)

28 de mayo (20.30 h.)
29 de mayo (20.30 h.)

(12)

PLAZA ZORRILLA

THEATRE BARAQUE

{estreno en Espana}

I BFRANCIA

N este espacio cilindrico y vertical,
E un escaso numero de espectado-

res dominan un escenario circular
e indefinible. La densidad de este espacio
es muy peculiar: esta maquina visual mo-
difica totalmente las condiciones de la re-
cepcidén. No hay distancias como en el cir-
CO 0 en una sala de teatro, tampoco hay co-
municacién con el entorno como en el te-
atro de calle.

Entre el rumor y el farrago del foso, dos
augustos intentan recobrar las posturas
olvidadas de sus viejos ademanes, de sus
arranques grotescos. No existe ninguna ex-
plicacién para este teatro donde sélo habla
la belleza de las imagenes, en una fusion
de color, materia y tiempo y donde los pa-
yasos se ven por lo que son realmente:
las figuras de nuestras soledades comunes.

AUGUSTES
Francia | Teatro

26 de mayo (22.00 y 24.30 h.)
27 de mayo (22.45 h.)

28 de mayo (22.45 h.)

29 de mayo (22.00 h. y 24.30)

PATIO DE SAN BENITO
(7)

En Colaboracion con el Festival Internacional
de las Artes de Castilla y Leon

A partir de 12 anos.

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

LOS PAYASOS SON LAS FIGURAS DE NUESTRAS SOLEDADES COMUNES.

EL COMEDIANTE| 2 5

INTEGRADA

en colaboracion
con Fiar Centro de
Artes de Rua
Palmela, 1a
Embajada de
Portugal, y el
Instituto Camoes
Portugal.

Conla
participacion
especial de la
Asociacion de
Paralisis Cerebral
de Lisboa.

LOS ACTORES BAILAN Y
RUEDAN CON EL PUBLICO
DE UNA FORMA POETICA.

| A partir
de 8 anos

MAKADAM
KANIBAL
I BFRANCIA

ENGAN, vengan, senoras y senores,
v vengan a afrontarse a la felicidad des-
colorida de un pequefio circo sin car-
pa... Los tiempos de la abundancia se fueron,
no queda nada o casi nada...». Un gavalo (via-
jante gitano), un carromato oxidado por la lluvia
y quemado por el sol, una motocicleta cargada
de memoria, eso es lo que le queda a ella.
Cuando la amargura del recuerdo vuelve a lla-
mar a su puerta, la acidez de su vida toma otra
direccion. Entonces, como en tiempos de pros-
peridad, vuelven a ser aquellos que aplaudia-
mos. ¢Pero quiza sea tarde para reconstruir una
vida gastada por el desprecio? Mediante técni-
cas tradicionales de circo, la compania modifi-
ca, moldea, distorsiona, para actualizar los an-
tiguos nimeros de feria.

GAVALO CANIBAL 5
Francia | Circo = 5
28 de mayo (13.00 y 20.00 h.) ==
29 de mayo (12.00 y 19.00 h.) 3 &

"2
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EL ESPECTACULO NACE
DESPUES DE DOS GIRAS
DEL COLECTIVO AOC POR
EL CONTINENTE
AFRICANO.

{estreno en Espana}
I BFRANCIA
Francia | Multidisciplinar ;i
29 de mayo (24.00 h.) -
30 de mayo (24.00 h.) ;‘ T
ok

&

VALLADOLD

CALLE
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COLECTIVO AOC

O soy un extranjero. {Extrafo? éPor qué?
Y &Por qué no? Ahora, estoy aqui, con vo-
sotros, mi cabeza unida a mis pies en la
despreocupacion que produce el ir a explorar.
Apasionadamente, pasidén en mis ojos, mis oi-
dos, mi viaje es interior, cultural y geografico, mar-
char lejos, en lo mas profundo de si mismo, le-
jos de casa. Decido mirar detras de la pared del
hotel. No me siento bien. Respiro profundamen-
te. Mi cuerpo..., sobre todo mi corazén, se ale-

LA CONSTRUCCION DE UN MURO, UNA EPOPEYA ENTRE FICCION Y REALIDAD.

Hi, para ellos, para vosotros, para hoy
A 0 para manana, construimos un muro.

Un viaje entre construccion y destruc-
cion, una epopeya entre ficcién y realidad en cua-
tro episodios surrealistas y burlescos.

12 época: las obras. Ocupar un espacio publi-
co, acapararselo con energia y construir un pun-
to fijo. Un muro.

22 época: los vecinos. Apoyarse, instalarse, ocu-
par, hacer fuego para estar mas comodo. «iAh ve-
cino! Que curioso, no le veia a usted asi».

32 época: la frontera. El frenesi 'y el miedo de ni-
Aos que juegan a la guerra. Asi peta esto. Un bel-
ga ha perdido el norte.

42 época: la huida. Una situacion desbordante
que acaba con una imagen de desolacién con vis-
tas al mar.

Entre las escenas, la construccion sigue.

{estreno en Espana}

N EBELGICA

Bélgica | Intervencion urbana
28 de mayo (12.00 y 19.00 h.)
29 de mayo (12.00 y 19.00 h.)

PLAZA ZORRILLA

jan..., la angustia comienza a perder terreno.

El placer de descubrir un nuevo mundo, un pue-
blo nuevo, abre la puerta al amor. {Seré peligro-
SO enamorarse?

Mi verdadero viaje empieza ahora. Mis emo-
ciones y los paisajes desfilan segiin mi curiosidad.

Viajar para emocionarse, aceptar, emocionarse
para moverse.

Marchar para descubrir la parte salvaje que hay
€n Nosotros».

- F I

Un hombre se siente como un leén enjaulado
en un patio interior. Se va, durante su huida, atra-
viesa un mercado africano, el Sahel... Lucha con-
sigo mismo hasta que el calor y el agotamiento
acaban con él. Entonces, Africa sele revela, se va
hacia un encuentro con el otro, luego su aventu-
ra le permite algo mas intimo, empieza una refle-
xién sobre cémo convertirse en un hombre. Es-
te proyecto nace tras dos giras en el continente
africano.

© S. ARMENGOL

EL ESPECTACULO ‘CONTIGO’, UNA LUCHA ENTRE EL HOMBRE Y UN MASTIL.

O’ ULTIMO

il
PORTUGAL-FRANCIA

L hombre y su mastil.
Un hombre, sentado frente al obstacu-

lo —un méstil- erguido, orgulloso en su
tranquila eminencia. Lo calibra, se le acerca, le
somete a pruebas. Una y otra vez. Termina por
enfrentarse a él. Cuerpo a cuerpo, sin red. Trepa,
se enrolla, se desliza, se deja invadir por la em-
briaguez del vértigo y la exaltacién ante la posi-
bilidad de caer.

Explora las multiples posibilidades del objeto,
repite sus gestos hasta sentir la precision intima.
Durante el espectaculo, Jodo Paulo P dos San-
tos, acrébata con bella presencia, virtuoso de la
técnica, revela lo fundamental del proceso a la

MOMENTO

En colaboracion con Fiar Centro de
Artes de Rua Palmela, la Embajada de
Portugal, y el Instituto Camoes Portugal

obra del circo: el rigor del esfuerzo, la virtud obs-
tinada del ensayo, el lento aprendizaje del des-
pués para que se haga el viatico de lo imagina-
rio.

La coreografia de Rui Horta, con su flexibilidad
felina, concede a esta lucha toda la sensualidad
de un duelo amoroso.

CONTIGO

Portugal-Francia | Performance
26 de mayo (21.30 h.)

27 de mayo (20.00 h.)
28 de mayo (20.00 h.)

ARCHIVO
MUNICIPAL (32)
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ESPECTACULO PROGRAMADO EN

ADOS TEATROA
= ESPANA

NA nueva forma de ‘ver’ la realidad.
U Ausencia total de luz. Un universo de

sensaciones sonoras, offativas, gus-
tativas y tactiles.

El espectaculo se basa en la anulacion de la
vista con el fin de potenciar los otros sentidos.
Donde el publico tenga que cambiar su habitual
forma de percepcion. Sensaciones offativas, au-
ditivas y tactiles que estimulen la imaginacién
del publico, que estara constantemente inmer-
so en el centro de la accién y sera parte de ella.

‘El Vestibulo’ es una estancia circular de 8 me-
tros de diametro con cuatro puertas.

EMOTIKON

Espania | Interdisciplinar

30 de mayo (de 19.00 a 22.00 h.)

= ESPANA

formato para todos los publicos y es-
pacios. Manipulacién de objetos, ma-
labares, teatro y efectos especiales.

El publico va llegando. En la escena, una
pequena barraca, llena de trastos, chatarra elec-
trénica y objetos pintorescos. Nuestro personaje
también llega. Sorprendido por los espectado-
res empieza a improvisar juegos e inventar apa-
ratos. Con una comunicacion directa con el es-
pectador, muestra sus habilidades y proezas.
Malabares, equilibrios, manipulacién de objetos
y monociclo son algunas de las técnicas utili-
zadas.

E SPECTACULO de circo-teatro, pequefio

Espana | Circo-teatro
27 de mayo (19.00 h.)
28 de mayo (12.00 y 21.00 h.)

PLAZA DE LA

UNIVERSIDAD (10)

En colaboracion con Fiar Gentro de Artes de
Rua Palmela, la Embajada de Portugal, y el
Instituto Camdes Portugal

AS PEQUENAS
CEREMONIAS

B PORTUGAL

A tragica saga de una noche de carajillo ser-
L vido por los propios y sus marionetas. El me-
jor menu de siempre hasta ahora en esta ca-
sa. Sopa, plato, pan, vino, café, postre y sabroso baila-
do. Sentados alrededor de una mesa, los dos mucha-
chos reposan, mirandose en el vacio de una pausa pa-
ra la siesta. Se escucha la radio y el capitan duerme.
Clientes que entran y salen. Vienen por la comida o
simplemente piden una copa de Bagago. La respiracion
de la marioneta, sus miembros, sus articulaciones y la
relacion marioneta-manipulador. Elogio al mecanismo y
su desmitificacion. La marioneta, su capacidad de co-
municacion y la relacion que el actor/hombre establece
con ella.

i e i . [] ) =

Portugal | Titeres
27 de mayo (22.30 h.)

PLAZA D

AMPO GRA

EL COMEDIANTE‘ 2 7

En colaboracion
con Fiar Centro de
Artes de Rua
Palmela, la
Embajada de
Portugal, y el
Instituto Camoes
Portugal

CON EL APOYO DE IN
SITU, RED EUROPEA
PARA LA CREACION
ARTISTICA EN ESPACIO
PUBLICO

UN INSTANTE DEL
ESPECTACULO DE ARIANE
NUMERO.

ARIANE NUMERO

B PORTUGAL

NA cabina telefénica como punto de
u partida: silencio, abandono, encuen-
tro. Y el resto de un hilo: una vena, una
nave, un camino, un vinculo, una tinta...
Ariane NUmero se desenrolla como un ovillo,
un generador inesperado de imagenes cuyo
sentido, como un nudo, o se aprieta, o se de-
sata, y desvela la tensién entre lo cotidiano y la
poesia.

{estreno en Espana}

ARIANE NUMERO

Portugal | Danza-Teatro
27 y 28 de mayo
(13.30 h. y 20.00 h.)

TERESA GIL (33)

ALBA SARRAUTE Y CiA.

= ESPANA

OS indios de la Amazonia... Vivir con el
L peso social y el miedo al fracaso, la pér-
dida de la inocencia y de la libertad.

El miedo a la muerte, la duda a la muerte, la
duda de uno mismo, de la especie humana. La
busqueda de la virginidad organica, la acepta-
ciéon de la evolucion misma. ..

Mirando a Yukali es un espectaculo femenino
que estimula el alma con humor y circo,

una payasa que funde técnicas musicales y
cabareteras para articular textos de Koltés, Ba-
ricco, Saint-Exupéry, Miguel Hernandez, Rous-
seau, Brecht...

"Un dia el cielo se nos caera encima y nadie
se dara cuenta”.

Espectaculo que mira el alma con humor y cir-
o, a caballo entre el cabaret y la womanshow,
entre lo poético y lo comico, una lectura hacia
los sentidos profundos de la vida humana que
no da respuesta a ninguna pregunta.

iBienvenidos a Seriosamente tragicomedia!

Un espectaculo lleno de poesia con reminis-
cencias bekettianas, entre lo absurdo y lo real,
entre lo humano y lo simbélico... inspirado
por la busqueda de la esencia en los indigenas
del Amazonas, en la naturaleza virgen y des-
truida. Transportando la relacién hacia el lado
humano y personal, “Mirando a Yukali” es pues
una reflecién abierta a nosotros mismos y al
lugar donde vivimos: la tierra.

MIRANDO A YUKALI
Espana | Cabaret
29 de mayo (23.00 h.)
30 de mayo (23.00 h.)

ACERA DE
RECOLETOS (14)

En colaboracion con el Instituto Ramon Liul
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EN COLABORACION CON FIAR, EMBAJADA DE PORTUGAL Y EL INSTITUTO CAMOES
N = PR ™ I "]

DEL FUTURO

I I = PORTUGAL-MARRUECOS-ESPANA

N el silencio de una calle antigua, donde el
E silencio tiene la textura y la materialidad de
las casas, en esta calle retumban los ecos
de voces traidas del fondo de los tiempos, voces fil-
tradas por nuestro conocimiento de este extrano mun-
do donde coexisten la pobreza y el deseo de justicia.
Nuestras voces: del Alentejo profundo, de la ampli-
tud de los desiertos marroquies, de la luz intensa de
Andalucia o de la penumbra de una vieja taberna de
Lisboa. Expresan, cada una a su manera, extranas, pe-
ro bellas, formas de amor.
Una forma también de celebrar la amistad y la com-

plicidad entre nuestros Festivales, entre dos pueblos
hermanos, Portugal y Espana, y compartir la fiesta
de los 10 afos que cumple en 2009 el Festival de Va-

lladolid.
FIAR y Festival de Artes de Calle de Valladolid
DOLORES DE MATO

VAGABUNDOS DEL FUTURO

Portugal-Marruecos-Espana | Performance

27 de mayo (12.00 h.)

CAMPO GRANDE

ESPECTACULO PROGRAMADO EN COLABORACION CON EL FESTIVAL DE OEROL,
Nederlands Fonds Voor Podiumkunsten Y LA EMBAJADA DE LOS PAISES BAJOS

he s -
PARA LOS HOMBRES, LA VALLA SIRVE COMO CAMA, COMO REFUGIO E INCLUSO COMO BARRERA.

DE STIJLE WANT

== PAISES BAJOS

OS obreros y una valla tipo Nadar. La
D barrera cuenta alin con mas anos de
servicio que los propios hombres. Pa-
recen encadenados los unos a los otros para la
eternidad, lo cual experimentan a su manera. Pa-
ra los hombres, la valla sirve como cama, como
equipo de gimnasia, como instrumento de mu-
sica, como refugio e incluso como barrera.
En cuanto a los transeuntes, la barrera les guia,
les divide y también les engana.

La comparia holandesa que ya nos asombré
con su especial vision de ‘LUNAPARK’, nos pre-
senta ahora su Ultima y asombrosa produccién
para calle: ‘HEK'.

HEK (VALLA)

Paises Bajos | Intervencion urbana
29 de mayo (13.15 y 20.00 h.)
30 de mayo (13.15 y 20.00 h.)

SANTIAGO (22)

a%m’
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LA DAMA BERENICE DE LA TROUFFINIERE Y LA DAMA CULNEGONDE DE LA GARDE MONTEE.

DITHYRAMBE

I EFRANCIA

UO clasico desfasado. Aterrizadas en

D el mundo contemporaneo, después de

257 afios y 3 meses de criogenizacion

en una grieta de los Alpes, dama Bérénice de la

Trouffiniére y dama Culnégonde de la Garde Mon-

tée, condesas de su Estado, descubren el punk
y la disco...

Para estas dos discipulas y fans de J. Seb. Bach,
ies una revelacién!

Enseguida, las dos damas se ponen a cantar
los aires contemporaneos de los que se han pren-
dado, acompanados de un fabuloso desenvuel-
to ukelele.

De Clashs a ABBA, pasando por Renaud o
ACDC, nada se resiste a sus vuelos liricos. Lle-
vadas por su entusiasmo y una elocuencia fi-

ks o LN

B EBELGICA

ESPUES de intensos estudios de circo
D y 15 anos de experiencia en teatro de

calle en mas de 25 paises, D'irque se
sienta en la mesa para traer un espectaculo de
circo fresco e intimista.

Acompanado por Fien, su pianista, una me-
sa, una silla y bolas de rebote, D'irque combina
sorprendentes técnicas circenses con una sen-
cilla elegancia teatral.

La interaccion con el publico juega el papel prin-
cipal, Dirque nunca cesa de asombrarnos con el

{estreno en Espana}

nalmente liberada, atraviesan teatros y calles, sa-
las de conciertos y halls de estacién, haciendo
sonar sus joyas y murmurar sus frufrus.

Embajadoras de la bufonada chic y picara
entre autoburla y esnobismo, ellas saben mos-
trarse indiscretas, pomposas, impertinentes y vo-
luptuosas en todas las ocasiones.

Cuando el punk se vuelve afectado y la disco
épica, es que habéis entrado en el mundo diti-
rambico.

DITHYRAMBE

Francia | Variedades
28, 29 y 30 de mayo (13.00 y
20.05 h.)

PLAZA MAYOR
(SA)

D'IRQUE & FIEN

D'IRQUE COMBINA SORPRENDENTES TECNICAS CIRCENSES CON UNA SENCILLA ELEGANCIA TEATRAL.

uso de objetos cotidianos con los que realiza vir-
tuosos malabares, arriesgadas acrobacias y
humor Unico

Este espectaculo sin palabras te dejara bo-
quiabierto.

OH SUIVANT!

Bélgica | Circo

28 de mayo (19.30 h.)
29 de mayo (20.30 h.)

PLAZA MART Y
MONSO (24)
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COLECTIVO SKALEN

I BFRANCIA

DEADA como una exploracién instrumental

I de las relaciones humanas, esta obra evo-

ca la compleja comunicacién entre dos per-
sonajes... iy una tabla!

Este espectaculo se anuncia como mas arte-
sano y menos técnico que los anteriores espec-
taculos del colectivo; precisamente, en la so-
briedad y los pocos medios utilizados esta toda
la riqueza del espectaculo. Jean-Marc Montera
teje, en directo, una trama musical ‘electro-cha-
puceada’ a la cual responden ruidos de varios
objetos manejados en el escenario. Los tres bai-

© DARIO BONAZZA

d

COMPAGNIE
ECART

{estreno en Espana}
B EFRANCIA

8 de abril de 2009. iNo! 1963. En Chin-
2 Chilla, pequena aldea espanola, dos lo-

comotoras colisionan de frente. El ra-
mo cae, las amapolas propulsan sus pequenos
pétalos contra rostros mascados. La cita frus-
trada...

Sobre mix-electrénicos, efectos de sonido y
didlogos, los bailarines escupen una gestual,
doméstica, bruta, sensual en un ambiente ci-
nematografico.

Las puertas estan abiertas, ¢habéis abonado?

CHIN-CHILLA

Francia | Variedades

28, 29 y 30 de mayo (21.35 h.)

PLAZA MAYOR
(5A)

{estreno en Espana}

larines: Michéle Ricozzi, Inés Hernandez y Fabian
Almakiewicz son el cuerpo de esta experiencia
sensorial que encubre algunos ‘fragmentos’ res-
plandecientes de belleza. La musica y el sonido
se convierten en el catalizador de las relaciones
humanas en este encuentro a puerta cerrada.

FRAGMENTS #2

Francia | Danza

28 de mayo (22.00 h.)

ACERA DE
RECOLETOS (14)

AZZ atous les étages’ «intenta tejer una

relacién entre lo visible, lo racional, la po-

esia de lo imaginario, superar contra-
dicciones y reencontrar la unidad».

En la escritura, ninguna légica ni narracion li-
neal, pero un encuentro poético de elementos y
situaciones alejadas.

Un didlogo burlesco, corporal y musical, una
estética abstracta, absurda, como en un suefio,
que despierta en el espectador zonas incons-

CALLE gumnun
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UN MOMENTO DEL ESPECTACULO ‘SIESTE VERTICALE'.

CIE CARPE DIEM /
MARIE-ANNE MICHEL

Hi donde hay demasiado de todo, fal-

B BFRANCIA
ta algo. Sobre todo falta aire, espacio,

A silencio, falta inmensidad e infinito...

Falta el vacio, este vacio que lo contiene todo...

Despojarse de todo para quedarse Unicamen-
te con lo esencial, el nucleo duro, la savia, el cen-
tro..., la columna vertebral...

Como si de mi enigma de metal, no quedaba
mas que un tubo, solo, uniendo la tierra con el
cielo...

La columna vertebral me duele...

MNIBUS

cientes. El jazz, autentica columna vertebral del
espectaculo, union entre el cuerpo y la mente,
centraliza, estructura y articula los encuentros e
intercambios entre los personajes. Musica de
emancipacion por excelencia, construida y al mis-
mo tiempo improvisada, abre el dialogo donde
cada individualidad evoluciona con su partitura
personal. Situaciéon de encuentro en un espacio
confinado, las partituras tendran que buscarse,
afinarse y confrontarse.

{estreno en Espana}

Es una invitacion para encontrar este eje en mi,
fundirme, confundirme hasta alcanzar esta verti-
calidad. Invitacién para tender hacia la fluidez mas
grande, con el propdsito de disolver y transfor-
mar todo aquello que nos lastima...

SIESTE VERTICALE
Francia | Circo

29 de mayo (20.30 h.)
30 de mayo (20.30 h.)

ARCHIVO
MUNICIPAL (32)

EN ‘JAZZ A TOUS LES
ETAGES’ EXISTE UN
DIALOGO BURLESCO,
CORPORAL Y MUSICAL.

{estreno en Espana}

I BFRANCIA

JAZZ A TOUS LES ETAGES

Francia | Espectaculo Multidisciplinar

27,28 y 29 de mayo (22.00 h.)

P. FEDERICO
WATTENBERG
(28)
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GEORG TRABER

HIKOHKI GUMO

S un minusculo zoo ambulante. Hans,

{estreno en Espana}
el feriante, hace monerias, se muestra

E ante las miradas asombradas de un pu-

blico ansioso de diversién.

Animal y guarda a la vez, Hans renuncia a las
palabras, sin embargo no se queda mudo. No
acepta la condicion humana.

¢Qué parte de Hans AFF es la humana, y que
parte es la simiesca?

Hans AFF es el interlocutor ideal de todo aquel
que intenta comunicarse con un mono, sin hablar
como a un animal.

Uno puede acercarse, insistir e intentar entrar

JORDI
SACASES
LLAURENS

= ESPANA

HOWMAN, polifacético y multidiscipli-
s nar personaje, venido de diferentes dis-

ciplinas teatrales. Empezé en el mun-
do del teatro y el espectaculo. Se le pudo ver
las primeras veces en lo alto del escenario den-
tro del mundo del ilusionismo y por las calles de
Téarrega. Ha hecho mas de mil actuaciones con
diferentes disciplinas por Espana, Francia, In-
glaterra, Italia, Portugal, Irlanda, EE. UU.

A RO N MONIA

DEL PATI-FR O

Espana | Variedades

EASUIZA

en contacto con Hans oculto dentro del mono. En-
tonces, se inicia un juego interactivo compuesto
por muecas de animales y muecas humanas.
HANS AFF no es un animal doméstico, tampo-
co el superviviente de una carcel zooldgica, es un
hombre que escapa de su condicién humana por
el amor del mono.

HANS AFF

Suiza | Performance

29 de mayo (13.30 y 19.30 h.)

ATRIO DE
SANTIAGO (26)

CALLE ¢ Voo

NA invencién circense de tradicion an-
u cestral. Primero, doce palos de avella-

no, erguidos, pelados, blanqueados,
atados en ramo con un hilo rojo. Luego, tres ac-
tos, tres transformaciones. Liberado de la gavi-
lla, un Unico palo baila partiendo el aire. Un mé-
vil construido sobre el hilo, retine de nuevo a los
doce. Se balancean, casi en total ingravidez, en
un equilibrio precario entre estabilidad e inestabi-
lidad.

Uno tras otro, se retiran del moévil sin que éste
se caiga, los doce palos se meten dentro del tra-
je azul, por las mangas, las piernas, la espalda, el
torso, hasta formar una rueda, un sol provocando
un movimiento entrecortado.

Cuando ya no queda sitio en el traje, el cuerpo
se va, dejando, como Ultima escultura la crisélida
vacia de movimiento.

HIKOHKI GUMO

Suiza | Performance
30 de mayo
(12.00, 13.30y 19.30 h.)

ATRIO DE
SANTIAGO (26)

N sondeo celestial en pos del cono-
U cimiento. Un saco en el suelo. Del sa-

co sobresale una cuerda de lino. Al-
rededor del saco, se disponen 47 perchas de
madera de fresno. Por encima del saco, un tri-
pode.

Durante un tiempo, Heinz trepa y se queda ahi
acurrucado. Mas tarde, recoge una percha de fres-
no, agarra la cuerda por un extremo que sobre-
sale del saco y ata la percha verticalmente a una
de las patas del tripode, como si fuera una rama
apuntando hacia arriba.

HEINZ BAUT

Suiza | Performance

28 de mayo (11.30 h.)

ATRIO DE
SANTIAGO
(26)

MAYO DE 2009

EN COLABORACION CON EL FESTIVAL
INTERNACIONAL DE LAS ARTES DE CASTILLA
Y LEON

DYNAMOGENE
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I BFRANCIA

ITAD hombre, mitad juguete, el se-
M fior Culbuto es un obeso de acero,
320 Kg. de pura poesia. El sefior Cul-
buto no habla ni sonrie ni siquiera llora, pero su
expresividad es inmensa. Su Unico propdsito es
establecer contacto con el publico con quien se
quiere divertir. Miradas cruzadas, manos tendi-
das, improvisacion con el publico, es una re-
presentacion interactiva. Cada intervencion es
muy breve, 3 6 4 minutos; para ello, su fiel ayu-
dante le arrastra en un carro. Le ayuda a po-
sarse, cargando y descargandole por las calles
en unos segundos. El sefior Culbuto, error de
la creacion, se revela profundamente humano.
La compania Dynamogene fue creada en el
ano 1995.

SENOR CULBUTO
Francia | Animacion
26 de mayo (20.00 h.)
27 de mayo (20.00 h.)

TERESA GIL (33)

JEAN-
DANIEL
FRICKER

{estreno en Espana}

I BFRANCIA

ACE casi mil anos, estaba des-
H nudo y mudo.

Aunque me esfuerzo para acor-
darme, no veo mas que vacio. Nadie tie-
ne nombre nadie tiene nombre No soy mas
que movimientos y aranazos».

Malabarista y contorsionista, Jean-Da-
niel Fricker es un artista peculiar que com-
bina, con personalidad y de manera in-
trépida, las técnicas de danza, malabaris-
mo y contorsién. Sus principios fueron
marcados por el encuentro con Jérébme
Thomas.

Francia | Performance
29 de mayo (23.30 h.)
30 de mayo (23.30 h.)
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EN COLABORACION CON LA JUNTA DE ANDALUCIA, CONSEJERIA DE CULTURA-EMPRESA PUBLICA DE GESTION DE PROGRAMAS CULTURALES

4

EL ESPECTACULO EXPLORA LA RELACION ENTRE LA DANZA Y LAS ARTES PLASTICAS.

RO SANCHEZ

Y MARIA M. CABEZA DE VACA

las posibilidades de relacion entre la dan-

za y las artes plasticas con el fin de encon-
trar nuevos lenguajes escénicos. Pretende ser
una plataforma de investigacion artistica. Busca
poner en comun el ‘imaginario’, las inquietudes
y los recursos expresivos de dos creadoras que
provienen de disciplinas artisticas como las artes

I "M bored’ nace de la necesidad de explorar

escénicas y las artes plasticas.

Propone explorar las posibilidades de fusién
y encuentro entre ambos territorios, que aunque
muy cercanos Yy fronterizos no han sido puestos
en comun suficientemente ni exploradas a fondo
sus posibilidades de interrelacion.

La inquietud artistica empuja a los creadores a
la bUsqueda feroz de nuevos lenguajes.

ESPECTACULO PROGRAMADO EN COLABORACION CON EL GOBIERNO VASCO

LA CALLE ES EL PUNTO DE ENCUENTRO ENTRE LOS INTERPRETES Y EL PUBLICO.

KUKAI DANZTA
KONPAINIA

= ESPANA

OKA'’ es un espectaculo de calle, dina-

S mico y enérgico, interpretado por cin-

co bailarines y dos percusionistas, que

fusiona la danza de raiz tradicional vasca con la

danza contemporanea, realizando una recrea-

cién actual de una tradicién ancestral como la so-

kadantza (danza cuerda). Esta tradicion, con un

ritual y un contenido social, simboliza la unién de
la sociedad por medio de la danza.

La calle, la plaza es el espacio donde se desa-

rrolla la accién de este espectaculo. La calle se-
ra el punto de encuentro entre los intérpretes y el
publico; en el mismo lugar donde tiene origen la
sokadantza.

URR RUP

ANG

Espana | Danza
29 de mayo (21.00 h.)
30 de mayo (12.00 h.)

MUSEO PATIO
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= ESPANA

A Bicicletera y la Ronda de Atonas de

L Don Tomas Chacon son dos acciones

flamencas que forman parte de “Bulos

y Tanguerias. Gran Espectaculo de Varieda-

des Flamencas”. La primera de ellas esta reali-

zada por la cantaora Alicia Acuna mientras que

en la segunda patrticipa el cantaor Francisco

Contreras "Nifio de Elche", Alicia Acufia y Radl

Cantizano ademas del musico y compositor Llo-
reng Barber.

LA BICICLETERA

Espafa | Performance
28 de mayo (12.00 y 20.00 h.)

{aforo limitado}
{entrada: 2,5 €}

INFORMACION DE ENTRADAS EN LA PAGINA 2.

P. FOTOGRAFO,

= ESPANA

DE

Espana | Performance

28 de mayo (12.00 y 20.00 h.)

RIANG

Espana | Performance

28,29 y 30 de mayo (17.00 h.)

MUSEO PATIC
P. FOTOGRAFO,
CAMPO GRANDE

EN COLABORACION CON LA JUNTA DE ANDALUCiA, )
CONSEJERIA DE CULTURA-EMPRESA PUBLICA DE GESTION DE PROGRAMAS CULTURALES

ROBERTO
MARTINEZ LOSA

Ll

= ESPANA oy

L pintor y la modelo’ es un cuadro. Co-
E Mo un paisaje propicio para ser con-

templado, y es la conexién entre la dan-
za, la musica y la pintura la que va dando for-
ma al espectaculo y desarrollo a su dramaturgia;
la cual se basa en la busqueda de musas que
proyecten recuerdos, vivencias y sobre todo ins-
piracion..., para seguir pintando.

Escenas que suceden en la soledad de un ta-
ller, momentos de blusqueda, de pruebas, en si-
lencio y frente a un nuevo cuadro en blanco. Don-
de los amantes suelen disfrazarse de musas,
donde se entrecruzan el arte, el morbo, la fanta-
sia y el deseo, donde hay alma. Para esos pin-
tores que plasman personas en sus cuadros, los
modelos son habitualmente imprescindibles. Pe-
ro cuando un artista pinta en un cuadro su mu-
sa, cuidadosamente seleccionada de entre la so-
ciedad, ées realmente una representacion del
modelo? ¢o es la del propio artista? Haciendo
en este caso, de cada cuadro, un nuevo auto-
rretrato. Un nuevo engano.

EL PINTOR Y LA MODELO

Espana | Performance

30 de mayo (13.00 y 20.00 h.)

ROBERTO MARTINEZ LOSA.
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TEATRO GESTUAL DE CHILE

YULIA &
NATALIA

== UCRANIA

ESDE muy pequenas, Luliia y Natalia

D sentian pasién por el circo y sofiaban
en convertirse en artistas. Cuando en-

traron en la Academia Estatal de Variedades y
Artes Circenses de Kiev, Natalia Pozdnyakova

les aconsejo que eligieran el equilibrismo plas-
tico como disciplina, y lo siguieron con éxito.

YULIA & NATALIA

Ucrania | Variedades

28 y 30 de mayo (19.50 h.)
29 de mayo (13.30 y 19.50 h.)

PLAZA MAYOR
(5A)

LIZ LEA

{estreno en Espana}
B3 AUSTRALIA

FINCADA entre Sydney y Londres,
A Liz esta especializada en el cam-

po de la danza india clasica y con-
temporanea y desde hace mas de diez
anos se ha establecido como una de las
mas innovadoras coredgrafas de su ge-
neracion. Liz también trabaja como baila-
rina ‘freelance’ y coredgrafa. El especta-
culo ‘The Blue Tour’ empieza en Bulgaria
y Australia y refleja su gran experiencia co-
mo bailarina.

BLUE BIRD
Australia | Danza
28 de mayo (13.00 y 20.00 h.) y
29 de mayo (13.00 h.), en Plaza
Rinconada 35;

29 de mayo (20.00; Museo Patio
Herreriano, 34)

ESPACIOS
34Y35

CALLE ¢ Voo

MAYO DE 2009

UN MOMENTO DE LA ACTUACION DE TALADRO.

L CHILE

ALADRO es un engranaje que tiene todo

I lo que se necesita para hacer funcionar
un espectaculo callejero en vértigo. Los
intérpretes reconocieron en el otro la misma fi-
nalidad en estilos diferentes logrando una mezcla
dindmica y complementaria que los llevé de ser
la broca al Taladro, teniendo todo lo que se ne-
cesita para funcionar frente a cualquier situacion,
madera, piedra, metal, cabezas y todo lo que pue-
da ser perforado. Desde el nacimiento de la com-
pania, el designio es una articulacion recargada

DUO SPIRAL
= ESPANA

L duio formado por Ménica Gonzélez y
E Nikolai Morosov ofrece uno de los me-
jores espectaculos de mano a mano
que se puede ver a nivel internacional. Forma-
dos en las mejores escuelas, es la gran revela-
cion del circo espanol, con muchos premios y
menciones especiales a sus espaldas pese a su
juventud. El nimero consta de dos secuencias:
una primera mas lenta, con trucos de fuerza, y
una segunda en la que Mdnica empieza de
espaldas y nos demuestran toda la acrobacia
que estos dos gimnastas llevan dentro.

DUO SPIRAL =
Espana | Variedades E =
28 de mayo (13.30 y 21.20 h.) n
29 de mayo (21.20 h.) §
30 de mayo (13.40 y 21.20 h.) L5

que finalmente resulta ser un espejo satiro, biza-
rro y caricaturesco de los mas bajos defectos hu-
manos para hacer una hipérbole crudamente re-
al de los percances y obstaculos fatales en los la-
berintos de la ciudad.

SU-SESO TALADRO

Chile | Intervencion urbana

28, 29 y 30 de mayo (13.00 h.)

JORGE GUILLEN

FISURA-2.

N este espectaculo, Murmuyo y Metra-
E lleta se toman la calle otra vez como el
patio de su casa; sorprendiendo al pu-
blico en una descabellada entrada donde el es-
pacio urbano se hace complice de sus actos
cargados de risa y emocion.
Imaginate. .. taxis
Imaginate..., en un matrimonio.
Imaginate..., en la ducha.
Imaginate..., en la cuerda.
Imaginate. .., mucha agua.
Imaginate..., un TALADRO en la cabeza.

Chile | Variedades
28, 29 y 30 de mayo (20.35 h.)

PLAZA MAYOR
(54)

EN COLABORACION CON LA JUNTA DE ANDALUCIA — CONSEJERIA DE CULTURA — EMPRESA PUBLICA

DE GESTION DE PROGRAMAS CULTURALES

VARUMA TEATRO

= ESPANA

L Sindrome de Stendhal. Work in pro-
E cess es un extracto del espectaculo El

Sindrome de Sthendal, que se encuen-
tra en fase de proceso.

El sindrome que da titulo al espectaculo, es una
enfermedad psicosomatica que causa un ele-
vado ritmo cardiaco, vértigo, confusién e incluso
alucinaciones cuando el individuo es expuesto a
una sobredosis de belleza artistica, pinturas y
obras maestras del arte.

Para nosotros es una forma de poder mostrar
estas obras de arte universal, reinterpretando
su puesta en escena y afadiéndole a ésta, parte
de sus propios sintomas.

e

{estreno absoluto}

En este caso es una reflexion sobre una de las
partes de la obra maestra de Cervantes.

Intro: (Desubicacién del propio espectaculo)
La comunicacién o incomunicacién.

El nino Stendhal nos adentra en su mundo de
belleza extrema.

STENDHAL’

WORK IN PROCE

Espana | Performance

28 de mayo (12.00 y 20.00 h.)

P. FOTOGRAFO,
CAMPO GRANDE
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FAKIR EDUARD
= ESPANA

ERPIENTES, fuego, clavos, espadas,
s cristales... El faquir Eduard domina y
controla todos estos elementos. Se los
come. Se los clava. Hasta se agujerea con una
taladradora.
No intente imitarle.
Sélo déjese llevar por su impactante show,
fantasia del fakirismo.

FAKIR EDUARD
Espafia | Fakirismo

27 de mayo (12.00 h.)
28 de mayo (13.00 h.)

CAMPOGRANDE

I EFRANCIA

ON un estilo imposible de encontrar-
c se que fluctla entre el American Graf-

fiti y los 3 cerditos, sus pintas increi-
bles y sus buenos corazones de roqueros, la
Fanfare Electrique esta hecha para la aventu-
ra. Son seis guitarras con un repertorio de rock
implacable para encender a la pena. Viendo las
miradas iluminadas de la gente cuando reco-
noce un tema conocido, estamos de acuerdo
con que van al grano y que llegan a un publi-
co muy variado.

«Como el que toca la flauta de Hamelin, la Fan-
fare Electrique guia a sus nuevos seguidores en
las calles del centro de la ciudad».

LE COURIER DE L'OUEST

FANFARE ELECTRIQUE

Francia | Musica
Durante el Festival

CALLES
PEATONALES

LA TROUPE
DE LA MERCED

= ESPANA

FANFARRIA =15

Espafia | Mdsica &= =

30 de mayo (de 23.00 a 02.00 h.) ﬁ E S
20

BOXGALOPP
& ROHRFREI

{estreno en Espana}
B ALEMANIA

N Alemania, la musica tradicional tie-
E ne mala fama entre los jévenes. Se con-

sidera pasada de moda. Pero existen
dos grupos que prueban lo contrario. Su le-
ma, la ‘volxmusik’ (término aleman utilizado pa-
ra la musica folclérica) puede transformarse
en algo enorme cuando se toca con una actitud
rock’n roll.

En su regién, la Franconia (la cual esta uni-
da al norte de la Baviera, a los alrededores de
Nuremberg) son muy conocidos y se oyen a
menudo por la radio. Pero lo mejor es escu-
charles en directo, cuando tocan antiguos es-
tribillos de toda Europa.

| BOXGALOOP Y ROHRFREI =)
Alemania | Msica o= <
27 de mayo (23.00 h.) Sho
28 de mayo (23.00 h.) ﬁ

EN COLABORACION CON EL GOBIERNO VASCO

TTUKUNAK

= ESPANA

TUKUNAK son Sara y Maika, dos her-
I manas gemelas txalapartaris. Comen-
zaron a tocar hace 19 afos y ya han
recorrido escenarios de todo el mundo, desde
el Royal Festival Hall de Londres hasta Brasil,
Europa o Asia. Han colaborado con otros ar-
tistas como John Zorn, Ojos de Brujo, Radio Ta-
rifa, Arto Tungboyaciyan, MAnica Salmaso, Ben-
jamim Taubkin, Tomas San Miguel o Martires del
Compas, entre otros. Curiosa resulta la singular
combinacién de la apariencia fragil de estas dos
hermanas, con la dureza de un instrumento
rudo identificado con los hombres.

TTUKUNAK

Espana | Musica

27 de mayo (12.00 h.)

CALLE guunun
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ESPECTACULO PROGRAMADO EN COLABORACION CON EL INSTITUTO CULTURAL RUMANO DE MADRID

GRUPO IZA

L Grupo IZA se constituy6 en 1988 gra-
E cias a la iniciativa de la musicéloga ru-

mana Speranta Radulescu, quien ha
animado y apoyado la formacién de varios con-
juntos de artistas y rapsodas populares auténti-
cos. El grupo recupera y preserva el folclore tra-
dicional rumano y, para este espectaculo, reune
seis intérpretes de gran talento, que cantan, dan-
zan y tocan con destreza varios instrumentos es-
pecificos de la provincia de Maramures o de la
zona de noroeste de Rumania.

El lider y el alma del grupo es loan Pop, que to-
ca diferentes instrumentos y canta. Ha cultivado
y desarrollado su talento innato en su aldea de
origen, aprendiendo de oido de los ‘ceterasi’ (vio-
linistas) y los rapsodas de su lugar de nacimien-
to, a la usanza ancestral.

loan Pop ha logrado reunir instrumentistas de
gran talento y dos cantantes-danzadoras, que jun-
tos interpretan rondas, canciones de cuna, de
amor, de llanto. Los miembros del Grupo 1ZA son
campesinos de los mirificos pueblos y aldeas de
Maramures —Poienile Izei, Hoteni, Sighet, Sélistea
de Sus, Danesti, Zinder o Valeni- situados en los
valles de los miticos rios Iza y Mara, y algunos ain
viven alli, empapados en la tradicion.

EL grupo IZA ha sido invitado a participar en es-
pectaculos, festivales y proyectos teatrales y cultu-
rales en los EE. UU., Canada, Gran Bretana, Polo-
nia, Israel, Corea del Sur, India, Luxemburgo, Fran-
cia, Espafia, Hungria, Alemania, Portugal, ltalia.

El grupo IZA colabora desde hace tiempo con
el Teatro Nacional ‘Radu Stanca’ de Sibiu y su par-
ticipacion al TAC ha sido posible gracias a la asis-
tencia asegurada por Sibfest —El Festival Interna-
cional de Teatro de Sibiu, Rumania—, y gracias
al patrocinio del Instituto Cultural Rumano.

MAGICABOOLA
BRASS BAND

B RITALIA

A Magicaboola Brass Band es un gru-
L po de calle o de escenario compues-
to por musicos que tocan trompetas,
saxofones, subsaxofén y percusiones. Tienen
como referencias la musica popular en todas
sus formas. Al igual que las composiciones
originales, forman parte también del repertorio
las canciones de Ray Charles, Bob Marley, Char-
lie Mingus, Herbie Hancock, Booker T and Mgs
Stevie Wonder, Joe Zawinul, y muchos otros.
Todo en una propuesta de ritmos y sonido ti-
picos de las marchin’ bands modernas, mez-
clando estilos como el funk, el jazz o el blues.

FANFARRIA
Italia | Misica
29 de mayo (23.00 h., P.
Herreriano 34) y espacios del
Festival

CALLES
PEATONALES

{estreno en Espana}

I_TRUMANIA

CANTES Y BAILES TRADICIONALES
Rumania | Musica & Baile

27 de mayo (22.00 h.)

28 de mayo (22.00 h.)

COMPAGNIE
ECART

B EFRANCIA

S un hombre como los otros pero no
E como los otros. Es un barrendero de
antano, lleno de nostalgia de manias
atipicas. Es una marioneta habitada por un can-

grejo ermitafno. Su cuerpo grande, poco agra-
ciado sorprendente llama a la... icuriosidad!

MONSIEUR IL

Francia | ltinerante
Durante el Festival

CALLES
PEATONALES
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OBJETIVOS DE ESTA SECCION

1- Reducir el niumero de companias participantes dado que, a veces, el desarrollo de esta programa-
cién puede convertir las calles en lugares intransitables e incomunicativos en vez de transformarlos en es-

pacios de creacion e interrelacion.

(Es légico que las comparias del ‘Valladolid Propone’, dado su grado de autonomia, basada en la apor-

& JURADO SECCION ‘VALLADOLID PROPONE’

ESPANA

DOMINGO
MARTINEZ

COORDINADOR DEL JURADO DE LA SECCION.
DIRECTOR DEL FESTIVAL INTERNACIONAL DE
TEATRO DE CALLE DE VILA-REAL.

Llega al mundo del espectaculo en el 1993, re-
alizando producciones musicales y giras de mu-
sica y de teatro con companias de Castellon. El
ano 2000 se hace cargo de la Concejalia de Fies-
tas del Ayuntamiento de Vila-real. En 2003 se
traslada a Cultura donde ejerce de gestor cul-
tural y programador de musica, ademas dirige
el festival de teatro de calle. En la actualidad, co-
ordina el proyecto Cultura +A+ y dirige el Fes-
tival Internacional de Teatro de Calle.

La calle

La calle,y con ella las artes escénicas de calle, es co-
mo la magia, aparecen y desaparecen en cuestion de
un instante. Decidir los espacios en los que han de re-
alizar sus trabajos las compaiiias es, bajo mi punto de
vista, toda una responsabilidad que las direcciones ar-
tisticas de los festivales tenemos que asumir.Ya es bas-
tante juez la calle para que ademas tengas una mala
ubicacion, por ello, por esta razon, el espacio también
hay que construirlo. El artista de calle tiene que hacer
de un acera su escenario y de un banco su camerino,
decorarlo y acercar al publico a su terreno para in-
tentar transmitirles con su lenguaje, las artes de calle.

Porque si sefiores/as, el artista de calle para muchos
son los hippies que utilizan la calle porque no tienen
donde ir, pero para otros, entre los que me incluyo,
la calle es el juez mas implacable que nunca haya exis-
tido. Si tu espectaculo no funciona, el publico se va
y ademas ves como se va. Un buen actor de calle de-
be improvisar sobre todos aquellos pequefios acci-
dentes que ésta provoca (el canto de una sirena, el vol-
teo de unas campanas o un simple perro que se di-
vierte con cualquier elemento del atrezzo).La calle es
duray es juez, pero querido publico o paseante acci-
dental que se ha encontrado a los artistas callejeros
actuando, ellos estan hay, respétenlos, y si es posible
valoren su trabajo, si se tiene que ir, se van, pero por
favor despacito que hay profesionales dando lo mejor
de si para poder hacer su trabajo en la CALLE.

ALICIA SEN

LICENCIADA EN HISTORIA
DEL ARTE.

Licenciada en Historia del Arte y Master en Di-
déctica de las Ciencias Sociales por la Univer-
sidad de Valladolid. Actualmente, trabaja en la
Oficina de Segovia 2016, ciudad candidata a ser
Ciudad Europea de la Cultura, asistiendo en la-
bores de gestion cultural y comunicacion.

Vinculada en Valladolid a las artes escénicas a
través del Grupo de Teatro de la Universidad y
del Grupo Universitario Independiente del que
fue miembro fundador, actué con la compania
francesa Kumulus durante el Festival TAC 2005.

El teatro de calle:la funcion
social del arte

Lo que tiene el Teatro de Calle que no tienen otras
manifestaciones artisticas es que sale a buscarnos
de sorpresa. Se abalanza hacia nosotros en un es-
pacio publico. Es efimero y seguramente mas pro-
ximo al espectador que muchas otras manifesta-
ciones. No atiende a distincion de edades ni cla-
ses. Nos asalta en medio de una plaza, una calle
cualquiera y nos obliga a mirarlo. Nos interroga.
Es un arte publico con el ciudadano como es-
pectador.

Mas alla de la mirada parcial del entendido, el
teatro de calle es susceptible de llegar a toda la
poblacién y en mi opinion ese es su sino, su
verdadera razon de ser. Es un arte para todos. Por-
que todos necesitamos de arte, ain sin saberlo.

En el caso de Valladolid, el Festival transforma
la ciudad por completo. La ciudad resopla juventud
y energia. La introversion y recogimiento que pro-
tagoniza las calles durante la Semana Santa se tor-
nan color y extroversion con el Teatro de calle.
Se aproxima el verano. Se despierta la luz.

No solo se transforma la ciudad, se transforman
sus habitantes. Salir a la calle y encontrarse un es-
pectaculo solo puede servirle a uno de medici-
na, de remedio para todos los males. Pase lo que
pase siempre hay hueco para una sonrisa, una sor-
presa...,un trocito de magia cotidiana.

Ver o hacer teatro es un placer, una terapia,
un lujo a precio popular. Un regalo.

CALLE ¢ Voo
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tacion econdémica voluntaria del pablico, busquen los espacios centrales y peatonales de la ciudad.)

2- Seleccionar al maximo los trabajos presentados huyendo del todo vale.

3- Valladolid, a través de su Festival, debe ayudar a dar a conocer trabajos jévenes, en proceso de crea-
cion, con propuestas cercanas a nuestro tiempo y atrevidas.

ESPANA

ANA HENAR
LORENZO

ESTUDIANTE DE GESTION DE ARTES ESCENICAS.

Licenciada en Historia del Arte por la Universi-
dad de Valladolid y posgrado en Gestion Cul-
tural por la UOC. Master en Gestion de Artes Es-
cénicas por la Universidad de Valencia.

Puede que las procesiones de esta ciudad me hayan
ensefiado a mirar, a esperar que pasen cosas en la
calle y que se conviertan en algo que me una a los
demas transetntes por el lazo invisible del arte. He
aprendido a mirar, a exigir, y estoy educada en la es-
pera de que pase algo con una actitud respetuosa y
nerviosa ante lo que va a llegar.

Y en estos dias de festival lo que llega es mas que
nunca libertad. Libertad que debe ser sinénimo de
respeto y no de enfrentamiento, de silencio y no de
ruidos innecesarios, de esencia y no de espectacu-
laridad sin sentido. La ciudad se convierte en un es-
pacio para ser transitado y para ser tomado, pero no
podemos olvidar que también es de aquellos que no
comparten nuestros criterios y nuestra pasiones.
El arte como base constructiva de los espacios ur-
banos no deberia limitarse a periodos concretos de
tiempo donde todo es facilitado. El ciudadano tiene
que sentir que bajo sus pies y en los espacios por
los que es rodeado conviven en armonia el arte y lo
cotidiano.

Los patrones urbanisticos y las politicas cultura-
les limitan que esta armonia y esta mezcla se pro-
picien. Dejemos que el arte nos confunda, nos mez-
cle y nos ayude a tomar los espacios reservados pa-
ra otros, los espacios que nunca tomamos. Hay que
luchar para que la identidad de la ciudad no resida
solo en el centro. Los barrios tradicionales y los de
nueva creacion carecen de espacios para la convi-
vencia y son, sin embargo, generadores de una gran
diversidad social y cultural que vertebra la ciudad.
La ciudad es de los ciudadanos y todo en ella debe
erigirse para una vida mejor de los mismos. No sir-
ven de nada grandes modelos urbanisticos sin la
esencia del ciudadano y del arte, de la cultura que
siempre la hace mas grande.

¢{Por qué negar su lugar al arte en los espacios pu-
blicos si nos ayuda a vivir mejor?

ESPANA

ANGELES
DE PAZ

FOTOGRAFA
Y DISENADORA GRAFICA.

Es graduada en Artes Aplicadas, especiali-
dad Decoracién y Arte Publicitario, por la Es-
cuela de Artes y Oficios Artisticos de Vallado-
lid. Ha trabajado como fotégrafa profesional en
multiples campos, destacando su labor como
fotégrafa artistica para el Museo Nacional de
Escultura.

Otro teatro

Unos granitos de acné asomaban todavia en mi ca-
ra cuando un dia descubti que habia otro teatro, otra
forma de transmitir emocion y sentimiento al mar-
gen de las reglas ya establecidas en el arte de la in-
terpretacion escénica. Fue aquel dia, a mediados de
los afios 80, en el que presencié en las ruinas de la
iglesia de San Agustin -al aire libre- un grupo de te-
atro desconocido que me dejé boquiabierta. Se lla-
maba La Fura dels Baus. Después de aquella aluci-
nante experiencia, hubo mas especticulos donde se
buscaba que el publico tomara parte activa de las
actuaciones. De esta manera, tuvieron lugar duran-
te varios afos una serie de ‘performances’ memora-
bles.Ademas de La Fura recuerdo a unos france-
ses, que pusieron ‘patas arriba’ las inmediaciones de
la iglesia de La Antigua con una feria-espectaculo
sorprendente de circo-teatro provocador con el que
no quedaria indiferente nadie.

Por estos valiosos antecedentes, me parecié una
gran noticia que, en el afo 1999, arrancara una Mues-
tra Internacional de Teatro en Valladolid y a lo largo
de estos diez afos he podido comprobar que en gran
parte de los ‘shows’ sigue vigente esa capacidad de
producir sorpresa y de generar emociones. Asimis-
mo, la diversidad de tendencias y de escenarios ha
despertado el interés de variados tipos de puiblico
-incluso de gente que normalmente no va al tea-
tro-.

Por ello, proclamo a los cuatro vientos y con to-
da la fuerza que me permiten mis pulmones: jjjQue
siga vivo mucho tiempo el Arte en las calles y que
todas sigamos disfrutando y participando!!!
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LE MUSCLE PRESENTA ‘PING PONG PROJECT
INTERCAMBIO ARTISTICO ENTRE FRANCIA Y ESPANA

READO en 2002, Le Muscle es una com-
c pania francesa que tiene como objeti-
vo la creacion, la produccién y la difu-
sidn de espectaculos vivos. Le Muscle es un
érgano vital de donde se extrae la energia mo-
triz necesaria para crear y dar vida a proyectos
artisticos. Un miocardio esencial para intervenir
sobre, con y en la vida de la ciudad, sus espa-
cios publicos, su fibra y sus venas culturales.
Valiéndose de su experiencia en el campo de
la creacion artistica y de la produccién de pro-

yectos culturales, Le Muscle afirma su voluntad
de poner en marcha un espacio de recursos pa-
ra promover las Artes de Calle entre Franciay Es-
pana.

‘PING PONG PROJECT’ se articula en torno a
un polo de difusidn cuyo objetivo es favorecer la
apertura bilateral y el intercambio reciproco en-
tre aquellos artistas o companias, francesas y es-
panolas, que tengan el comun deseo de aven-
turarse mas alla de los Pirineos. Para ello se pro-
pone proporcionar ayuda logistica y técnica

para la organizacién de giras, ayuda en la es-
critura del proyecto y ayuda en la busqueda de
financiacion.

Este proyecto europeo nace de nuestras an-
sias de poner en escena nuevos territorios y de
ir al encuentro de nuevos publicos.

Se trata pues de estimular, desarrollar, y ani-
mar una red, en torno a las estructuras cultura-
les de las comunidades y las instituciones a fin
de construir un puente entre dos paises fronteri-
zos, tan lejanos y cercanos a la vez.

EL COMEDIANTE| 3 5

‘PING PONG PROJECT,
EN EL TAC
DE VALLADOLID 2009

El objetivo de nuestro proyecto es de gestionar un
espacio con una programacion OFF de 6
companias francesas integradas en el décimo
Festival Teatro y Artes de Calle de Valladolid del 27
al 31 de mayo 2009 con el acuerdo y el apoyo de
su director artistico Javier Martinez.

contacto Espana:

Ping Pong Project

Compagnie Le Muscle

Av.de la ciudad de barcelona, 140

Esc 2/7 A, 28007 Madrid

Gwendal Stephan — Le Muscle: 0033(0)6 85 56 15 99
/0034 915 020 453

gwendalstephan@hotmail.com

www.lemuscle.com

CIA
ULTRABUTANE 12 - 14

I BFRANCIA

A Guerra del Pacffico, versionada al estilo ‘cartoon’. En es-
L ta fabula burlesca, la guerra se convierte en el terreno de

juego de unos humanos que se creen mas fuertes que los
otros. Solo en el escenario, el comediante David Jonquieres va a
encarnar todos los protagonistas de una saga de mimos con ener-
gia y sin tiempo muerto. Sonido y efectos sonoros con la boca,
efectos especiales con los brazos y las piernas iBanzai!

VIENTO DIVINO

Francia | Teatro circo

28, 29, 30 y 31 de mayo Poniente (20.00 h.)

CIA ‘
L’ARBRE A VACHES
B EFRANCIA

OB, repartidor, espera delante de la puerta con dos ca-
B jas. Ya viene el principio del final: entregandose a un pi-

llaje en regla, BOB se transforma con més o menos éxi-
to, prestidigitador, mimo o equilibrista... Puesta en escena Antoi-
ne Boulin y Louis Grison con la complicidad de Christophe Andral
(Cie Bougrelas) y Leandre Ribera.

BOB

Francia | Teatro magia

28, 29, 30 y 31 de mayo Poniente (18.30 h.)

CIA DU COIN
I BFRANCIA

NTRE Jazz y musica popular, estos ocho musicos diri-
gidos por un jefe casi megalémano, presentan un reper-

torio variado que mezcla obras originales y versiones de
grandes artistas como Spike Jones, John Kirby o Duke Elligton.
Inclasificable, impertinente y sobre todo con mucho talento, la Or-
chestra Ducoin hace de cada concierto una proeza orquestral sin
complejo, eminentemente teatral.

LA ORCHESTRA DUCOIN

Francia | Musica teatro

28, 29, 30 y 31 de mayo Poniente (21.00 h.)

CIA POPOL
-ULIK PRODUCTION

. 1

I EFRANCIA

AS que un caracol, es una alucinacién magica que
M se desliza graciosamente al azar por la ciudad y sus
calles, provocando la curiosidad y el encanto del pd-
blico. Momo, el Ultimo gasterépodo gigante y su intrépido cara-

colero Popol, viajan recorriendo el mundo en busqueda de un po-
co de Amor..., y de lechuga.

EL CARACOL - EL ANGEL

Francia | Pasacalles

28 de mayo Poniente (19.15 y 23.30 h.), 29 de mayo (19.15
y 23.30 h.), 30 de mayo (19.15y 23.30 h.) y 31 de mayo
(19.15y 23.30 h.)

I EFRANCIA

N espectaculo de cuerda floja que nos lleva a un uni-
verso original lleno de sinceridad, de humor, y de fragi-
lidad. Yi Fan con su entusiasmo viene a hablar de amor

sin decirlo. Un espectaculo que viene de adentro, como un poe-
ma como un vaso de agua. Una invitacién a la imaginacion...

VIAJE A NINGUNA PARTE - EQUILIBRO
EN HUMOR LIGERO

Francia | Teatro circo
28, 29, 30 y 31 de mayo Poniente (18.00 y 19.30 h.)

LE
MUSCLE

I BFRANCIA

s U proyecto es ambicioso, su mision, caritativa: conseguir la

felicidad universal a través de la musica disco. Su caballo

de Troya es una caravana ‘LA MAS GRANDE PEQUENA DIS-
COTECA DEL MUNDO’, un santuario consagrado al culto del baile
donde el Papa del disco trascendental envia su mensaje de Amor y
de Paz. Un teatro de intervencion cuyo objetivo es desmitificar la tele
y los famosos, reencontrar lo sagrado en la fiesta y tomar el kitsch dis-
co como autocritica total de la sociedad del espectaculo.

JEAN-LOUIS 2000, L més grande pequeria discoteca del mundo

Francia | Parodia Star system
28, 29, 30 y 31 de mayo Poniente (22.30 h.)
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TODO ESTA MARCADO POR EL PETROLEO.

BABIRUSA DANZA

= ESPANA

ARTIENDO de la creacién de un dibu-

P jo de lineas en el escenario, vamos a ha-

blar del camino marcado, un camino del

que no podemos salir. Un dibujo que las perso-
nas hacemos y que nos condiciona.

El mundo en el que vivimos esta marcado, en-
tre otras cosas, por el Crudo. Todo es de plasti-
co, todo viene del petrdleo.

Desde el mando a distancia, a la suela de nues-
tros zapatos o la economia mundial. Mostra-

LUNATIK.

mos al ser humano frente a este ‘oro negro’ que
oprime y marca nuestro destino.

LINES

Espafa | Danza
29, 30 de mayo Campo Grande, Plaza
Fotégrafo (16) (22.30 y 24.00 h.)

babirusadanza@gmail.com
www.babirusadanza.blogspot.com

BABOO.

NANNY COGORNO-
CARCAJADA PRODUCCIONES

ARGENTINA

UNATIK, reflejo fiel de como esta este

L mundo hoy en dia, desordenado, cruel,

amistoso, enérgico, en caida libre, atas-

cado, perezoso, apurado, fiel, atorrante, buscén,

guerrero, sofoliento, desvergonzado, gritén y fu-

rioso, pero sobre todo cémico, sutil, esférico, per-

fumado de color, sabor y olor. Un payaso planta-

do en este mundo en el que no eligié nacer pero

si vivir a su manera, riendo. Hoy todos somos Lu-
natik, illeve a su casa un Lunatik!

LUNATIK retrato robot de un payaso

Argentina | Calle
30 de mayo Martiy Monso6 (24) (12.30 y 20.30
h.); 31 de mayo Marti y Monsé (24) (18.30 h.)

nannycogorno@yahoo.es / www.nannycogorno.com

1+ 1 ARGENTINA-CANADA

NA nueva aventura: la busqueda del es-

u pectaculo ‘perfecto’. Montados en su Spi-

der Stunt motor, esta dupla internacional

buscara el espectaculo ‘perfecto’. Musica en vivo, sor-

presas malabares excéntricos y ciento por ciento de
genuino humor.

Si el aleteo de una mariposa en Castellén puede pro-
vocar un tifén en Australia, équé podrén lograr nues-
tras risas? Jennifer Winter, payasa canadiense, y Nanny
Cogorno, en el internacional ‘perfet combo circus’.

BABOO coraje en busca del espectaculo ‘perfecto’

Argentina | Calle
28 de mayo San Benito (6) (19.00 h.); 29 de
mayo Marti y Monsd (24) (13.00 y 18.00 h.)

BRITISH EVENTS
THEATRE COMPANY

N P71 ALEMANIA-R. UNIDO

ISITANTES recién llegados de Gran
v Bretana, llevando paraguas y maletas
de carro, que han traido su propio tiem-
po nacional con ellos. iLlueve, pero sélo sobre
ellos!
iEl pedazo es muy movil y tiene el gran im-
pacto visual, produciendo mucha risa y asom-
bro de espectadores -cada uno tiene una idea
de cémo el mal tiempo britanico puede ser-!

LA FURTIVA

= ESPANA

NAS bolas transparentes irrumpen en
U la calle. Cada edad tiene sus esferas
transparentes: canicas, globos, pre-
servativos, etc. El paso del tiempo nos llena de
temores y las transparencias son nuestras ver-
glienzas y al mismo tiempo la solucién.
Esta primera produccion de la comparia se
estreno a principios de mayo en el 22 Festival
Internacional de Teatro de Calle de Vila Real.

ESFERIC

Espafa | Danza de calle
29 de mayo Portugalete (9) (13.00, 19.30
h.); 30 de mayo (13.00 y 19.00 h.)

info @scuraweb.com

THE WEATHER SHOW

Alemania-Reino Unido | Pasacalles, Teatro

28 y 30 de mayo Santiago y calles
peatonales (30) (12.30 y 19.30 h.); 29 de
mayo Santiago y calles peatonales (30)
(12.45 y 18.30 h.); 31 de mayo Santiago y
calles peatonales (30) (13.00 y 18.30 h.)

Info@british-events.com
www.british-events.com

ARGENTINA

N este nimero de circo, Fernando Po-
E se malabarea con pelotas de rebote so-
bre una estructura que por sus carac-
teristicas mecanicas le da y le quita pelotas.
En esta dinamica, casi magica a ojos del es-
pectador, Fernando juega con 3, 4, 5..., y has-
ta 10 pelotas de rebote. Son 10 minutos inten-
sos de gran calidad técnica y una puesta en es-
cena sorprendente.

D’UN BOT

Argentina | Circo

28 de mayo Campo Grande, Plaza
Fotografo (16) (18.00, 18.30, 19.30 y 20.00
h.); 29 de mayo Fuente Dorada (8) (12.30,
13.00 h.) Portugalete (9) (18.30 y 19.00 h.);
30 de mayo Fuente Dorada (8) (12.30 y
13.00 h.) Plaza Marti Monso6 (24) (19.00,
19.30 h.); 31 de mayo San Benito (6)
(13.00, 13.30, 18.30 y 19.00 h.)

fer_rebote@yahoo.com.ar
www.todorebota.blogspot.com
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LOS CANECA

=
ESPANA-ARGENTINA

S un espectaculo pensado para to-
E dos los publicos en donde dos perso-
najes muy particulares; uno tranquilo,
despistado y capaz de llegar al equilibrio, y el
otro siempre del revés, elegante y estirado, nos
dejaran entrar en sus vidas para ver como es
posible resolver sus conflictos con alegria y buen
humor. Baile y desencuentros. Humor, malaba-
res y acrobacias. Los Caneca los invitan a par-
ticipar de una experiencia Unica.

LOS CANECA SHOW

Espana-Argentina | Circo

28 de mayo Zorrilla con Santiago (13)
(19.30 h.); 29 de mayo Fuente Dorada (8)
(18.30y 21.00 h.)

XSIACASO
= ESPANA

O hay certezas en la libertad. Esta es
N la razén por la que es tan bella. Esta
es la razén por la que todo el mundo

suena con ser libre.

GET IN/ GET OUT

Espana | Danza contemporéanea

30 de mayo Campo grande P del fotégrafo
(16), (12.30 y 18.00 h.);

31 de mayo San Benito (6)

(12.30y 19.30 h.)

loscaneca@hotmail.com

Xsiacaso.danza@yahoo.es

LOS GREEN CHICHON, PAYASOS DE SIEMPRE.

LOS GREEN

CHICHON

= ESPANA

N gallo y tres chichones verdes.
U Un bajo, una trompeta y un saxofén.

Dos faroles, dos ventanas y un telén.
Payasos de siempre y para siempre.

iiiGREENKIRIKIII!!

Espafia | Payasos circenses

28 de mayo Fuente Dorada (8) (18.00 y
20.30 h.); 29 de mayo Zorrilla con Santiago
(13) (18.30 y 20.30 h.); 30 de mayo Campo
Grande, Plaza Fotégrafo (16) (13.00 y 19.30
h.); 31 de mayo Portugalete (9) (13.00 y
19.00 h.)

www.losgreenchichon.com
info@losgreenchichon.com

UESTROS estudiantes, futuros artistas,
N tienen el entusiasmo y la energia del

que sabe que ha elegido lo mas dificil.
El entrenamiento esforzado y continuo, el apren-
dizaje pautado transforma sus cabezas y sus cuer-
pos de manera radical. Lo que parecia un en-
tretenimiento se convierte en una profesion dura
como ninguna, lo que se podia verse como una
eleccién romantica se convierte en un trabajo en
donde la exigencia fisica y la concentracion tie-
nen que estar presentes desde primeras horas
de la manana.

Después de dos anos de aprendizaje y con-
vivencia, nuestros alumnos estan preparados
para proseguir sus estudios en otras escuelas
superiores o integrarse en diferentes proyec-

ALFONSO Y SU CARROMATO.

MST

= ESPANA

LFONSO llega sobre las seis o las siete
A y abre su carromato para asombro de

los visitantes. En él hay centenares de
cacharros de distintas formas y maneras.

Se sienta y comienza una historia fascinante.
Es la historia de su vida. Cuesta creer lo que di-
ce, pero pone tanta pasién en como lo dice que
acabas entrando en su mundo y ‘viendo’ lo que
cuenta. Sus amores, sus vivencias, sus...

Después de contarnos una primera historia pa-
ra un poco, se supone que para trabajar. La gen-
te le rodea y le pregunta cosas de los cacharros
que lleva en su carromato. El los describe y les
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ESCUELA
DE CIRCO
CARAMPA

= ESPANA

tos artisticos o pedagdgicos. Estan como lo-
cos por mostrar sus numeros (todavia en pro-
greso) en este festival. Malabares, acrobacia,
aéreos, payasos, equilibrios, técnicas que han
ido dominando poco a poco y que son la he-
rramienta para sus creaciones. Un derroche de
energia y ganas de emocionar, transmitir, co-
municar... Esperamos que os guste y os con-
tagien su alegria.

WORK IN PROGRESS

Espana | Circo
30 de mayo Fuente Dorada (8) (18.30 y
20.30 h.); 31 de mayo (12.30 y 19.00 h.)

info@carampa.com

pone una pequena historia alrededor de cada
uno. Los més pequenos se quedan fascinados
por la procedencia de los mismos. Los mayo-
res quieren saber para qué se utilizan y los mas
escépticos dudan de lo que oyen. En el fondo,

EL BUHONERO

Espafa | Teatro
29y 30 de mayo Campo Grande, Plaza
Fotdgrafo (16) (19.00'y 21.30 h.)

manolo@musicalsport.com
www.musicalsport.com
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NONULA DANZA

= ESPANA

NVITAME a cenar’ es una pieza en la que
tratamos el desencuentro.

El desencuentro entre dos. Las situacio-
nes que no se dan a la vez. Nuestros monélogos
y sus discursos. Nuestras peticiones, nuestras
sUplicas. Cuando yo quiero y tl no. Y cuando ya
me harto y entonces quieres tu.

‘Invitame a cenar’” habla de la diferencia del dis-
curso en ambos sexos.

De los hombres que quieren amar y las muje-
res que quieren ser amadas. De la tranquilidad y
de la indolencia, de la furia. Habla de incomuni-
cacién compartida, quizas preferida, incluso a
veces elegida. ‘Invitame a cenar’ es una reflexion
acerca de nuestros sentimientos y nuestras ac-
ciones. Y de cémo ambas cosas son a menu-
do opuestas. De las contradicciones que inun-
dan nuestro cuerpo y se pasean por la mente.
Del carifno, de los besos, de los favores, de los
cuidados, de enfadarse y pedir perdén.

INVITAME A CENAR

Espana | Danza

29 de mayo Fuente Dorada (8) (20.00 h.);
30 de mayo San Benito (6) (12.30 y
20.30 h.)

nonuladanza@gmail.com

{estreno absoluto}
B

WILLY MONROE
= ESPANA

A hipoteca, el coche, las letras a plazos,

el fin de mes... iiiLA CRISIS!!! A to-

dos nos persigue una deuda: econé-
mica, moral, existencial...y por fin alguien la va
a cobrar: ‘El Cobrador del GAG’.

Un personaje casi mitico, pero real, nos sigue
por las calles; busca al moroso, al amoroso, al
empresario deudor, al oprimido trabajador, al
tendero, al estudiante o al politico. ..., todos son
protagonistas de esta crisis y ‘El Cobrador del
GAG’ ha venido a cobrar..., para que se rian de
su deuda, que paguen con carcajadas, invier-
tan en humor y lo amorticen con una sonrisa,
para ello el Cobrador echara mano de bro-
mas, pantomimas, magia y demas artificios. ..,
asi conseguira que se olviden por un segundo
del euro, del banco, del ddlar, la casa...

EL COBRADOR DEL GAG

Espana | Animacion itinerante

28 de mayo Santiago y peatonales (30)
(13.00 y 18.30 h.); 29 de mayo (12.30 y
19.00 h.); 30 de mayo (12.00 y 18.30 h.);
31 de mayo (12.30 y 19.00 h.)

TANGORDITOS

= ESPANA

AGORDITOS que nunca. Dos arge-

linos aterrizan en el viejo continente,

decididos a conquistar Europa con
su maégica arrogancia y su tono circense. Estos
dos absurdos bailarines son capaces de con-
vertirse en diferentes personajes, para demos-
trarnos que..., lo Ultimo que se pierde es ila
elegancia!

MAGORDITOS

Espana | Humor

28 de mayo Plaza Marti y Monsd (24) (12.30
h.) Portugalete (9) (19.30 h.); 29 de mayo
San Benito (6) (12.30 y 20.00 h.)

MAYO DE 2009

THE FLYING
TIRITAS

= ESPANA

OS montadores de un pequeno circo

el abuelote trabajador y el joven revol-

toso, preparan todo para que empiece

el espectaculo. La espera de The Flying Tiritas,

trapecistas profesionales, hace que los monta-

dores tengan que pasar al intento desesperado

y divertido de salvar la funcion..., hasta que fi-

nalmente llegan la pareja Flying con un numero

de acrobacias aéreas, pero los hermanos Tiritas

nunca llegan. El espectaculo no puede continuar.

A partir de aqui, situaciones absurdas, gestos,
encuentros y divertidos gags.

VOLANDO VOY

Espana | Circo aéreo petit volant
29, 30 y 31 de mayo Portugalete (9) (20.00
h.);

eventoscreativoswm@gmail.com

info@tangorditos.com

www.theflyingtiritas.com

AGRADECIMIENTOS E|Festival agradece la participacion a lo largo de estos 9 anos de las siguientes companias:
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2 RIEN MERCI FRANCIA  CHUS HERRERA ESPANA  FEEDING THE FISH GRANBRETANA  LE GdRA FRANCIA'  OLIVER BOD RANCIA  TEATROL'ULL ESPANA
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ACADEMIA RUCHUS POLONIA  CIRCOLANDO PORTUGAL  GENERIK VAPEURS FRANGIA .EE HAYES HOLANDA  PATOU DEBALLON FRANCIA' ~ TEATROPACHUCO  MEJCO
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ARCIPELAGO CIRCO TEATRO ITALIA  DARIUSZ GORCZYCA POLONIA  JESUS FORNIES ESPANA LUPO ESPANA  ROYAL DE LUXE FRANCIA' ~ TRAGANTDANZA  ESPANA
AUSPICES CIRCUS FRANCIA  DE STIJLE, WANT HOLANDA  JO BITHUM FRANCIA  MALADANZA ESPANA  RUS&MIRI ESPANA  TRAKATAP ESPARNA
AVANTI DISPLAY REINOUNIDO  DEABRU BERZAK ESPANA JOAO BRITES PRESENTA MALABREIKERS ESPANA-BRASIL  SCHPOUKI ROLLS FRANCIA 1pansE EXPRESS FANCIA
AXIOMA TEATRO ESPANA  DE- GENERIK ESPANA-ITALIA RESTAS PORTUGAL  MALQUERIDAS ESPANA  SCURA SPLATS ESPANA -
AZAR TEATRO ESPANA DEADOS CHILE-ESPANA .IOHAN LORBEER ALEMANIA MAJORETTES ALEGRIA ESPANA SEMOLA ESPANA TRAPUZARRA ESPANA
AZULKILLAS ESPANA  DICOBAR BRASIL  JOYFUL JUGGLER DINAMARCA MANEGE MAGIQUE FRANCIA  SENMARU & SHUSEN JAPON  TRAPU ZAHARRA ESPANA
BAGAD KEMPER FRANCIA  DIRTY FRED EEUU.  KAALYHAAR HOLANDA  MANUEL SEBASTIAN ESPANA  SENZA TEMPO ESPANA  TRES MEJOR QUE DOS ESPARA
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BATTLE BEASTS ALEMANIA  EL ALIENIGENA ESPANA  &LOGELA MULTIMEDIA ESPANA  MARTA CARRASCO ESPANA  STEVE RAWLINGS REINOUNIDO UL ALEMANIA
BEAU GESTE FRANCIA  EL CAPITAN MARAVILLA ESPANA  KUMULUS FRANCIA  MARTILLO Y YUNQUE ESPANA  STRANGE FRUIT AUSTRALIA  yRs HUGLI SUIZA
BIKE-BOY AUSTRALIA  ELNIDO PORTUGAL 'AGENGE TARTAR(E) FRANCIA  MATARILE TEATRO ESPANA  STYX THEATRE FRANCIA. o et T AJUNGLE  FRANCIA
BILBOBASSO FRANCIA  ELPUNTO ESPANA LM.N.O, FRANGIA  MEDEAS 73 ESPANA  TAPOLE ESPANA ~ VAGUEMENTLAJUNGLE _ FRANCIA
BIURO PODROZI POLONIA  ELASTIC ESPANA A DANAUS ESPANA  MEN IN COATS REINOUNIDO  THEATRE A PART POLONIA’  VARUMA TEATRO ESPANA
BOBARINO GRAVITINI USA  ELECTRICA PROYECTOS CULTURALES ESPANA LA ESPIRAL DANZA ESPANA  MEMBROS CIA DE DANZA BRASIL  TEATRO BIURO PODROZY POLONIA  VICTOR ZAMBRANA ESPARA
BOMBA BROTHERS HOLANDA  ENTRE CHIEN ET LOUP FRANCIA LA FANFARINE FRANCIA  MICHELLE MAN ESPANA  TEATRO CORSARIO ESPANA. '\ w0
BULOS Y TANGUERIAS ESPANA  ERNESTO CALVO ) LA GRAN REYNETA CHILE  MICHELLE MAN AND FRIENDS ESPANA  TEATRO DE AUTOMATAS ESPANA
CALAMAR TEATRO ESPANA Y CAMALEON PRODUCCIONES ESPANA LA GUASA ESPANA MICROBAND ITALIA TEATRO DE PRONTO ESPANA & KALLE HAKKARAINEN FINLANDIA
CAPITAN MARAVILLA ESPANA  ESCARLATA CIRCUS ESPANA LA MACHINA TEATRO ESPANA  MIRRUMBA CIRCO ESPANA-ARGENTINA  TEATRO DEL AIRE ESPANA  VISITANTS ESPANA
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CHANCLETTES ESPANA ESPEJO NEGRO ESPANA LATAL ESPANA MR SPIN AUSTRALIA & KARLIC DANZA TEATRO Y FRANCIA XAGUAYAUMARAOVIEDO  CUBA
CHANT DES BALLES FRANCIA  ESPRIT FRAPPEUR FRANCIA LA VENTANITA ESPANA  NR.JULES PAISDEGALES  TEATRO DEL VELADOR ESPANA  ZIYAAZAZI TURQUIA
CHECMATE CHILE  EX-NIHILO FRANGIA LANGE SPRING REINOUNIDO MRS BUNK CANADA  TEATRO DE LA SACA ESPANA  yyKIKO MAKAMURA JAPON
CHIFFONIERS FRANCIA  EZEQUIEL 1.1 ESPANA LAS MALQUERIDAS ESPANA  MUD’ARTE ESPANA  TEATRO DE LOS SENTIDOS COLOMBIA .- VRIS BT
CHIMIVAGUE ITALIA FAMILIA BURATTINI FRANCIA LAS REINAS ESPANA NASIOS PA RULA ESPANA  TEATRO IMPERFECTO ESPANA ~ ZANGUANGO  ESPANA
CHIPOLATAS REINOUNIDO  FAMILIAFLOZ ALEMANIA LAURA BOLON ARGENTINA  NEED COMPANY BELGICA  TEATROK PORTUGAL  ZIRKUS FRAK ESPANA
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Punto de
encuentro

lo largo de estos anos, nos hemos dado cuenta de la
necesidad que en el festival exista un espacio de En-
cuentro entre los artistas, profesionales asistentes y el

publico para poder charlar e intercambiar impresiones de la
marcha del festival.

Este espacio estara situado en la terraza del museo Patio Herre-
riano en la calle Jorge Gillen.

Se acondicionard el lugar para que sea un espacio agradable y

de descanso al que poder acudir en cualquier momento del dia.

1- Todos los dias a las 11 de la mafiana se presentara en directo
companias del festival para explicar sus proyectos.

2- A partir de la 21 y hasta las 2 de la madrugada se ofreceran
espectaculos diferentes para hacer mas agradable este con-
tacto.

3- El dia 30 se organizara una gala de despedida con una fies-
ta verbena de agradecimiento a todos los participantes asi
como a lo largo de todos los dias se proyectara el video del
décimo aniversario del festival.

4- Habra continuamente un punto de informacion del festival asi
como programas del mismo.

Esperamos que sea de vuestro agrado.
LA ORGANIZACION

+ORGANIZA: FUNDACION MUNICIPAL DE CULTURA - AYUNTAMIENTO DE VALLADOLID
C) TORRECILLA, 5, VALLADOLID 47003 - TFNO:983 42 62 46
Mail: tac@fmcva.org. Web: www.tacva.org

*MERCEDES CANTALAPIEDRA ALVAREZ, PRESIDENTA DELEGADA DE LA FUNDACION
MUNICIPAL DE CULTURA

+JOSE MARIA VITERI, GERENTE DE F. M. C.
Y RESPONSABLE DE PRODUCCION DEL FESTIVAL (TAC)

*MARIO PEREZ: DIRECTOR DE PROGRAMACION DE F. M. C.
Y PRESIDENTE DEL JURADO DEL FESTIVAL (TAC)

+JAVIER MARTINEZ: RESPONSABLE DE PROGRAMAS DE LA F. M. C.
Y DIRECTOR ARTISTICO DEL FESTIVAL (TAC)

*MARIA JESUS PEREZ: RESPONSABLE DE INFRAESTRUCTURAS DE LAF. M. C.
Y RESPONSABLE TECNICA DEL FESTIVAL (TAC)

+DELTA PRODUCCIONES: EMPRESA COLABORADORA DE LOS SERVICIOS TECNICOS
DEL FESTIVAL (TAC)

+JOSE MIGUEL FERNANDEZ: RESPONSABLE DE PRENSA DE LAF .M. C.
Y DE COMUNICACION DEL FESTIVAL (TAC),
JUNTO A LA EMPRESA CULTURA Y COMUNICACION

+CHARO ARCONADA Y CELIA ASSELIN: SECRETARIA DE LA DIRECCION ARTISTICA
DEL TAC Y ATENCION A PROFESIONALES

*NUEVO CUNO EDICIONES: DISENO Y MAQUETACION
«EL MUNDO: IMPRESION

+FUNDACION MUNICIPAL DE CULTURA: EDICION
+DEPOSITO LEGAL: SS - 45/ 02

Nota: Nuestro agradecimiento a la Universidad de Lieja (Bélgica) a través de Céline Gonzalez
como colaboradora del Festival en esta edicion.

PALMARES

Premio del Festival: Leandro y Claire:
‘Fragile’ (Esparia-Francia)

Premio del Piblico: La Ventanita:
‘Flowers’ (Esparia)

Premio del Festival: El Espejo Negro:
‘La Cabra’ (Esparia)

Premio Emilio Zapatero:

Circo Ronaldo: ‘Fili” (Bélgica)

Premio del Piblico: Transe Express:
‘Maudits Sonnats’ (Francia)
Homenaije: Marcel Marceau

Premio del Festival: Compariia ‘OFF’
(Francia)

Premio Emilio Zapatero: Familia
Ramirez ‘Tres Mejor que dos’ (Espana)
Premio del Piblico: BAM

‘El Barril Azul’ (Canadd)

Homenaje: Emilio Aragon (Miliki).

Premio del Festival: Marquelifie (DSO)
(Esparia) —Gran formato. Producciones
Imperdibles ‘Mirando al Cielo’ (Espaiia)
—-Medio y pequeno formato.

Premio Emilio Zapatero:

The Happy Sideshow (Australia)
Premio del Piblico: Flamming
Butterflies (Australia)

Premios Off: Nifio Costrini (Argentina) y
Miss Vero (Argentina)

Premio Feria de Teatro del Sur:
Vaguement la Jungla (Francia)
Homenaije: Cirque du Soleil

Premio del Festival: Kumulus
‘Itineraire Sans Fond’ (Francia)
Premio Emilio Zapatero: a Virginia, la
bailarina y Valentin el funambulista del
espectaculo ‘Las Tribulaciones de
Virginia’ de los Hnos. Oligor (Espana)
Premio del Piblico: ‘TAP OLE’
Premios Off: ‘Cirtocando’ de Cirque
Vague (Italia — Espana) y ‘Trapecio
Dobles’ de Rus & Miri (Espana)

Premio Feria de Teatro del Sur. Premio
al espectaculo mas interesante:
‘Concert du Public’ Allegro Barbaro
(Francia)

Premio FIAR: ‘Vampyria’

Teatro Corsario (Espana)

Premio al espectaculo mas original e
innovador: ‘Concert du Public’ Allegro
Barbaro (Francia)

Homenaje: Tortell Poltrona

PREMIO DEL FESTIVAL

Al mejor espectaculo: ‘Bechtout’

Baro D’ Evel Cirk (Francia)

Al epectaculo mas original e innovador
(Ex Aequo):

-‘X-Times People Chair’

Angie Hiels (Alemania)

-‘Historia Natural (Eloxio do
entusiasmo) Matarile Teatro (Espana)
Premio de Interpretacion: Camille
Decourtye por ‘Bechtout’ Baro D’ Evel
Cirk (Francia)

Premio Emilio Zapatero: Baro D’ Evel
Cirk (Francia)

Premios OFF: ‘La Familia Rodriguez’
Hopla Circus (Bélgica).

‘Cantaclown’ Marta Carbayo (Espana).
Mencion especial a la aceptacion
popular de: Dos Perillas (Espana)

PREMIO DEL FESTIVAL

Al mejor espectaculo: ‘Roman Photo’
de La Gran Reyneta (Chile)

Al epectaculo mas original e
innovador: ‘Playrec’ de
KomplexKapharnaiiM (Francia)
Premio de Interpretacion: ‘Meio Fio’ de
Membros Cia de Danza (Brasil)
Premio Emilio Zapatero (Ex Aequo):
‘Anatomie Anomalie’ de Anomalie
(Francia) y ‘Une case provisoire’ de Le
Petit Théatre Baraque (Francia)
Premios OFF: ‘Diabolo Classic Metal’
Infocundibles (Esparia)

‘Malabreikers’ Tragaleguas Teatro (Brasil-
Espana)

Mencion especial a la aceptacion
popular para: ‘El desahucio’ Zanguango
Teatro (Espafia)

Premio del Festival ‘Palma del Rio’
Cordoba “Meio Fio’ de Membros Cia de
Danza (Brasil)

Reconocimiento especial: a todas

las compafiias participantes.

Mencion por su calidad artistica

a los siguientes espectaculos: Alberto
Saavedra y sus entrafiables personajes,
‘" de Baro D'Evel Cirq (Francia), ‘Volte
Face’ de Yukio Nakamura (Japon) y
Jarrive’ de Marta Carrasco (Espana).
Seccion ‘Valladolid Propone’:

‘Les motasses’ de Les motasses,
(Bélgica-Italia) y ‘Living room’ de Oko
Sokolo Today's Circus (Alemania).
Premio del piblico TAC 2007:

‘Una madre coraje y sus hijos en el
Purgatorio’ de Karlik Danza Teatro & Teatro
del Silencio (Espafia, Chile y Francia).

PREMIO DEL FESTIVAL

Al mejor espectéculo: ‘Passage
Desemboité’ de Les Apostrophés
(Francia)

Al epectaculo mas original e
innovador: ‘Trajets De Vie’ y ‘Trajets De
Ville’ de Ex Nihilo (Francia)

Premio de Interpretacion: Jambenoix
Mollet de Anomalie Y H.T. Les Witotos
(Francia)

Premio Emilio Zapatero: ‘Rencontred’
de Tr'espace (Francia)

Unico Premio para la Seccion
‘Valladolid Propone’: ‘Vaca’ de La
Pezera Producciones Teatrales (Espana)
Mencion especial: A +, Cosas Que
Nunca Te Conté’ de Senza Tempo
(Espania)

Premio del piblico TAC 2008:Mario
‘Queen Of The Circus’ (Australia).
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